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AUGER JUICE EXTRACTOR
BR1700

Use the auger juice extractor to make fresh juice
from fruits or vegetables.

The auger juice extractors are also called «slow
juicers», they press rather than crush fruits or
vegetables like centrifugal ones, so with the auger
juice extractors cold-pressed juice is obtained. This
juice extraction technology makes cell structure,
microelements, enzymes and vitamins surely
preserved in juice.

DESCRIPTION

Feeding chute

Filter element

Auger

Juice collector

Juice spout

Power/reverse switch «l/0/R»
Juice cup

Pulp container

Pusher

0. Cleaning brush

10 9 8 7
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the press Juicer; after reading, keep it for future
reference.

ATTENTION! Do not operate the Juicer for more than
20 minute at a time. Please wait a minimum of 10
minute before operating the Juicer again.

\
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Use the press Juicer for its intended purpose only, as
specified in this manual.

Mishandling the Juicer can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

Do not connect the unit to external timers or remotely
controlled mains sockets.

Install and use the press Juicer on a flat, dry, steady
surface with free access to the mains socket.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the Juicer from impacts, falling, vibrations
and other mechanical stress.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.
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Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the Juicer in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the Juicer in proximity to the kitchen

sink, in bathrooms, near swimming pools or other
containers filled with water.

If the Juicer is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Contact a service center to check or repair
the unit.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Use only the removable parts supplied with the press
Juicer.

Always check the filter element for mechanical
damage, if you find any, do not use the juice extractor
until you replace the filter element.

Do not use your fingers or any utensil other than the
included plunger while inserting fruits and vegetables
into the feeding chute.

Do not disassemble the Juicer if the device is
plugged into the mains.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the Juicer, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.
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Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

y

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.
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« Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

« To avoid damages, transport the unit in the original
package.

« Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

« Unpack the unit and remove all the packaging

materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating

recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do

not plug it into the mains.

« Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When the unit is used in
the mains with 60 Hz frequency, it does not need any
additional settings.
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Disassemble the Juicer and wash the parts that
come into contact with fruit and vegetables when the
Juicer is in use.

« Remove the pusher (9) from the feeding chute (1).

« Turn the feeding chute (1) with the filter element (2)
counterclockwise until the « A» mark matches the «

» mark on the top of the motor unit and remove
them (Fig. 1).

« Remove the juice collector (4) from the motor unit
upwards (fig. 2).

+ Remove the auger (3) from the juice collector (4)
(fig. 3).

* Wash the removed parts (1-2, 3, 4, 9), the juice cup
(7), the pulp container (8) and the cleaning brush (10)
with warm water and a neutral detergent, then rinse
and dry.

«  Wipe the motor unit with a slightly damp cloth, then
dry.

JUICE EXTRACTOR ASSEMBLING

« Place the juice extractor on an even, dry and stable
surface so that an electrical outlet is always easily
accessible.

* Make sure before assembling the juice extractor
that the silicone seal on the underside of the juice
collector (4) is in place (fig. 4).

Notes: the silicone seal must fit tightly into its place of

installation, otherwise the juice may flow out of the juice

collector (4) during the operation and damage the juice
extractor.
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« Install the juice collector (4) on the motor unit (fig. 5).
« Install the auger (3) into the juice collector (4), make
sure that the auger (3) is correctly installed, it must
be mounted on the driving shaft and sink slightly into
the juice collector (4), otherwise the installation of the
filling chute (1) with the filter element (2) will not be
possible.
Install the feeding chute (1) with the filter element (2)
on the juice collector (4), the « A» mark must match
the «E#» mark on the top of the motor unit, turn the
feeding chute (1) with the filter element (2) clockwise
to «(®)» (Fig. 7). Make sure the feeding chute (1) with
the filter element (2) are securely fixed.

« Insert the pusher (9) into the feeding chute (1).

* Place the juice cup (7) under the spout (5) and install
the pulp container (8) (fig. 8).

* The juice exractor is ready for use.

TIPS

« The Juicer is not intended for extracting juice from
fruits, containing high levels of

« pectin or starch, such as bananas, papayas, figs,
avocados, and etc., bananas contain little to no juice,
only add them for the scent.

« The Juicer is not intended to process too hard high-
fiber foods, such as, coconuts, quinces, rheum, and
etc.

« Use other types of kitchen appliances to process
those kinds of food.
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Only use ripe fruit and fresh vegetables, as they
contain most juice.

Various fruits (apples, grapes, pineapples, and etc.)
and vegetables (carrots, beetroot, celery stalks,
spinach, cucumbers, tomatoes, and etc.).

Wash and dry fruit and vegetables thoroughly before
extracting juice from them.

Berries are quick to lose their freshness, wash them
immediately before juicing.

Removing only the thicker skins of such ingredients
as, for example, pineapples. Removing the thinner
ones is not necessary.

Choose the apple cultivar according to your needs;
remember that the richness of the juice will depend
on the cultivar.

It is desirable to remove cores while pressing apple
juice, otherwise the normal juice extractor operation
may get affected.

Apple juice quickly darkens, to slower this process
add a few drops of lemon juice.

Drink juice immediately following its extraction; if left
in open air, it will lose its taste and nutritional value.

If you are planning to store the juice, pour it into an
airtight container and keep in a refrigerator.

Do not store the juice in metal containers — it can
acquire metal taste.
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WHTepHeT-marasvH

MAKING JUICE

ATTENTION!

- Do not operate the Juicer for more than 20 minute
at a time. Please wait a minimum of 10 minute
before operating the Juicer again.

- Always check the grate filter element (2) for
damages before assembling the Juicer.

- Do not use the Juicer if the grate filter element (2)
is damaged.

« Prepare fruits or vegetables, wash them thoroughly,
remove inedible parts from fruits such as stems, peel
pineapple hard shell, remove cherry or peach pits, cut
fruits or vegetables into max. 5x2 cm strips or 3x3 cm
pieces

* Make sure the juice extractor is correctly assembled,
see the paragraph «juice extractor assembling».

« Open the lid of the juice spout (5) (fig. 9).

« Connect the power plug to an electrical outlet.

« Switch the juice extractor on by setting the switch (6)
to the «I» position.

« Put fruits or vegetables into the feeding chute (2 1)
only while the auger (3) is rotating and slightly press
them with the pusher (1 9).

« Only put fruit and vegetables into the feeding chute
(9), when the grate auger (4) is rotating, while lightly
pushing them through with the plunger (9). Avoid
applying excessive force when pushing the plunger (9).
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Do not use your fingers or any utensil other than

the included plunger (9) while inserting fruits and
vegetables into the feeding chute (1).

Regularly check the filter element (2) for clogging
with pulp, if necessary switch the juice extractor off by
setting the power switch (6) to the «0» position, and
disconnect the power plug from the electrical outlet.
Turn the feeding chute (1) with the filter element (2)
counterclockwise until the « A » mark matches the «

» mark on the top of the motor unit and remove
them (Fig. 1), rinse the filter element (2) under running
water and install it back by turning the feeding chute

(1) with the filter element (2) clockwise to «@» (Fig. 7).
Make sure the feeding chute (1) with the filter element
(2) are securely fixed, insert the power cord plug into
an electrical outlet, switch the juice extractor on to
continue the operation.

To mix different juices while the juice extractor is
running you can close the juice spout (5) lid (fig. 9) and
continue pressing juice from another fruit or vegetable,
then open the spout (5) lid and pour the juice into the
cup (7).

Close the spout (5) lid when pouring the juice from the

cup (7) or when the juice extractor operation is finished.

If the auger (3) slows down during the juice extractor
operation, immediately switch the juice extractor off by
setting the power switch (6) to the «0» position, after
the auger (3) stops rotating, move the power switch (6)
to the «R» position and hold it, the auger (3) reverse
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rotation function will be activated. After a few seconds
release the power switch (6), disconnect the power
cord plug from the electrical outlet, turn the feeding
chute (1) with the filter element (2) counterclockwise

until the « A» mark matches the «(®J » mark on

the top of the motor unit, and remove them (fig. 1),
eliminate the cause of the auger (3) slow rotation.
Having eliminated the cause, install the feeding chute
(1) with the filter element (2) and continue using the
juice extractor.

Once the juice container (7) has filled up, turn the
Juicer off and pour the juice into a suitable container,
place the juice container (7) under the juice spout (5).
Keep the juice container (8) full, turn off the juicer
and remove the juice from the container (8).

Note: for your convenience, place an appropriately-
sized bag into the pulp container (10) to remove the
pulp together with the bag.

« Once you finish using the Juicer, turn it off by setting
the power (6) to «0», and unplug it from the mains.

OVERHEATING PROTECTION

« Exceeding the operating temperature will trigger the
overheating protection and the Juicer will turn off.

« Should the Juicer turn off on its own, set the power
(6) to «0» and unplug it from the mains.

« Depending on the room temperature, the electric
motor can take from 20 to 50 minutes to cool down,
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once it has cooled down, plug it into the mains and
turn the Juicer on.

« Should the Juicer fail to turn on, wait for some time,
if nothing changes this might indicate another defect.
In this case, please, contact an authorized service
center.

« Do not exceed the recommended operation time.

CLEANING AND CARE

Perform cleaning of the Juicer after each use.

Turn off the Juicer and unplug it from the mains
before cleaning.

Remove the pusher (9) from the feeding chute (1).
Turn the feeding chute (1) with the filter element (2)
counterclockwise until the « A» mark matches the «

» mark on the top of the motor unit and remove
them (Fig. 1).
Remove the juice collector (4) from the motor unit
upwards (fig. 2).
Remove the auger (3) from the juice collector (4)
(fig. 3).
Remove the silicone seal on the bottom of the juice
collector (4) (fig. 10).
Remove the seal ring from the central part of the
juice collector by pressing it and pushing it inside the
juice collector (4) (fig. 11).
Wash the removed parts (1-2, 3, 4, 9), the juice cup
(7), the pulp container (8) and the seal ring with warm
water and a neutral detergent, then rinse and dry.

|
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« Install the silicone seal on the bottom of the juice
collector (4) (fig. 4).

« Place the seal ring back to its place so that one seal
rib remains outside the juice collector (4) (fig. 13) and
the other ones are inside the juice collector (4).

« Use the brush (10) to clean the filter element (2) and
other hard-to-reach places.

« Do not wash the removable parts of the Juicer in a
dishwasher.

« Clean the motor unit with a slightly damp tissue, then
wipe it dry.

« Do not use metal scouring pads, abrasives, or
solvents for cleaning the Juicer.

« Fruits and vegetables with painting properties,
blackberries, carrots, or beetroot, for example, can
color certain parts of the Juicer. If this happens you
can try clearing the paint with a dry tissue soaked
in vegetable oil, followed by washing the parts with
warm water and a neutral detergent, rinsing, and
drying them.

STORAGE

« Perform a cleaning of the Juicer before taking it away
for storage.

« Keep the Juicer in a dry cool place unreachable by
children or people with disabilities.



DELIVERY SET

« Juicer — 1pc.
« Instruction Manual — 1pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
« Rated input power: 200 W

« Juice container volume — 0.8 |

« Pulp container volume — 0.6 |

« Troubleshooting

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after service
life expiration of the unit or the batteries (if
included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the
batteries to specialized centers for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

EN

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.

\
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SCHNECKENENTSAFTER
BR1700

Verwenden Sie den Schneckenentsafter, um
frischen Saft aus Obst oder Gemiise zu machen.

Die Schneckenentsafter werden auch

«langsame Entsafter» genannt, sie pressen

Obst oder Gemiise, anstatt sie zu zerkleinern

wie bei Zentrifugalentsaftern, sodass mit den
Schneckenentsaftern kaltgepresster Saft gewonnen
wird. Mit solcher Entsaftungstechnologie werden
Zellstruktur, Spurenelemente, Enzyme und Vitamine
im Saft garantiert erhalten.

BESCHREIBUNG

Fullrohr

Filterelement 10 9 8 7
Schnecke

Saftsammler

Saftauslauf
Netz-/Reversierschalter «l/0/R»
Saftbehalter

Tresterbehalter

Stampfer

0. Reinigungsbiirste
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Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3 Abb. 4 Abb. 5 Abb. 6 Abb. 7

Abb. 8 Abb. 9 Abb. 10 Abb. 11 Abb. 12 Abb. 13
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie den Entsafter benutzen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

ACHTUNG! Die maximal zulassige Dauer eines
ununterbrochenen Entsafterbetriebszyklus betragt nicht
mehr als 20 Minute mit einer nachfolgenden Pause von
mindestens 10 Minute.

« Benutzen Sie den Entsafter nur bestimmungsmaRig
und laut dieser Bedienungsanleitung.

« Der Missbrauch des Geréts kann zu seiner Stérung
fuhren, den Benutzer oder sein Eigentum beschadigen
und ist kein Garantiefall.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung tbereinstimmen.

« Schlieen Sie das Gerat an keine externen Timer oder
elektrischen Steckdosen mit Fernbedienung an.

« Stellen und benutzen Sie den Entsafter auf einer

ebenen, trockenen, standfesten und Oberflache mit

immer freiem Zugang zur Steckdose auf.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauf3en zu benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerét bei Gewitter zu

benutzen.

« Schitzen Sie den Entsafter vor StoRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen Einwirkungen.

v https://tm.by
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Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene Gerat
nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer nicht.
Es ist verboten, den Entsafter an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der N&he von
leichtentziindbaren Flussigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Entsafter in der Nahe von
Spllbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser geftillten
Behaltern nicht.

Falls der Entsafter ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus, erst
danach holen Sie das Geréat aus dem Wasser heraus.
Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst,
um das Gerat prufen oder reparieren zu lassen.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel hei3e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht beriihrt.
Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren
Entsafterteile.

Priifen Sie das Filterelement immer auf mechanische
Beschéadigungen. Wenn Sie diese feststellen,
verwenden Sie den Entsafter nicht, bis das
Filterelement ersetzt wird.

Waéhrend des Betriebs verwenden Sie nur den
mitgelieferten Stampfer, schieben Sie Obst oder
Gemise mit Ihren Fingern oder anderen Gegenstéanden
ins Fillrohr nicht durch.



« Nehmen Sie den Entsafter nicht auseinander, wenn
der Netzstecker an eine Steckdose angeschlossen
ist.

< Trennen Sie das Geréat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Wenn Sie den Entsafter vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

« Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktlten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Das Geraét ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Gerétebetriebs nicht berihren.

« Besondere Vorsichtsma3nahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wéhrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.
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Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Dieses Gerét ist fur Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstorungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen tber die Nutzung des Geréts nicht
bekommen haben.

Priifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von &hnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und
wenden Sie sich an einen Kundendienst.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerét nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

\
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DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

\
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Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die Sicherheitsma3nahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

Priifen Sie die Komplettheit.

Priifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn es
beschédigt ist, schlieBen Sie es ans Stromnetz nicht
an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Geréateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter tibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusétzlichen
MaRnahmen erforderlich.

Nehmen Sie den Entsafter auseinander und reinigen
Sie die wahrend des Entsafterbetriebs mit Obst oder
Gemuse zu kontaktierenden Teile.

Nehmen Sie den Stampfer (9) aus dem Fiillrohr (1)
heraus.

https://tm.by
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« Drehen Sie das Fullrohr (1) mit dem Filterelement (2)
entgegen dem Uhrzeigersinn, bis das Zeichen « A»

und das Zeichen «E?» am Oberteil der Motoreinheit
zusammenfallen, und nehmen Sie diese ab (Abb. 1).

« Bauen Sie den Saftsammler (4) von der Motoreinheit
(Abb. 2) nach oben aus.

« Entfernen Sie die Schnecke (3) vom Saftsammler (4)
(Abb. 3).

« Waschen Sie die ausgebauten Teile (1-2, 3, 4, 9),
den Saftbehalter (7), den Tresterbehélter (8) und die
Reinigungsbiirste (10) mit Warmwasser und einem
neutralen Reinigungsmittel, spilen und trocknen Sie
diese ab.

+ Wischen Sie die Motoreinheit mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch, dann trocknen Sie sie ab.

ZUSAMMENBAU DES ENTSAFTERS

« Stellen Sie den Entsafter auf eine ebene, trockene
und standfeste Oberflache mit einer immer
leichtzugénglichen Steckdose auf.

« Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau des
Entsafters, dass die Silikondichtung am Unterteil des
Saftsammlers (4) richtig aufgestellt ist (Abb. 4).

Anmerkung: die Silikondichtung muss fest an ihrer

Einbaustelle sitzen, sonst kann Saft wéhrend des Betriebs

aus dem Saftsammler (4) herausflieRen und den Entsafter

beschéadigen.

« Setzen Sie den Saftsammler (4) auf die Motoreinheit
(Abb. 5) auf.
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« Setzen Sie die Schnecke (3) in den Saftsammler (4)
ein und vergewissern Sie sich, dass die Schnecke (3)
richtig eingesetzt ist, sie muss auf der Antriebswelle
sitzen und sich leicht in den Saftsammler (4)
herunterlassen, anderenfalls ist die Aufstellung des
Fillrohrs (1) mit dem Filterelement (2) unmdglich.

« Stellen Sie das Fullrohr (1) mit dem Filterelement (2)
auf den Saftsammler (4) auf, das Zeichen « A» und

das Zeichen «(®J) » am Oberteil der Motoreinheit sollen
zusammenfallen, drehen Sie das Fullrohr (1) mit dem

Filterelement (2) im Uhrzeigersinn auf «(®)» (Abb. 7).
Vergewissern Sie sich, dass das Fllrohr (1) mit dem
Filterelement (2) sicher befestigt sind.

< Setzen Sie den Stampfer (9) ins Fullrohr (1) ein.

« Stellen Sie den Saftbehalter (7) unter den Auslauf (5)
und stellen Sie den Tresterbehélter (8) auf (Abb. 8).

< Der Entsafter ist betriebsbereit.

NUTZHINWEISE

< Der Entsafter ist nicht zum Entsaften von Friichten mit
einem hohen

« Pektin- oder Starkegehalt, wie Bananen, Papaya,
Feigen, Avocados usw. bestimmt; Bananen sind fast
saftlos, fligen Sie sie nur zum Aromatisieren hinzu.

« Der Entsafter ist nicht zum Bearbeiten von sehr harten
und faserigen Nahrungsmitteln wie Kokosnisse,
Quitten, Rhabarber usw. bestimmt.

« Um solches Obst oder Gemiise zu bearbeiten,
verwenden Sie andere Kiichengerate.

v https://tm.by
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Verwenden Sie nur reifes Obst und frisches Gemuse, da
sie mehr Saft enthalten.

Firr Saft kénnen verschiedene Friichte (Apfel,
Weintrauben, Ananas usw.) oder Gemiise (Karotten,
Ruben, Selleriestangen, Spinat, Gurken, Tomaten usw.)
verwendet werden.

Spiilen Sie Obst oder Gemuse griindlich vor dem
Entsaften und trocknen Sie diese ab.

Beeren verlieren schnell ihre Frische, so spiilen Sie sie
kurz vor dem Entsaften ab.

Diinnschaliges Obst oder Gemiise miissen nicht
unbedingt geschalt werden, sondern nur dickschalig wie
Ananas.

Wahlen Sie Apfel nach Ihren Bediirfnissen,
beriicksichtigen Sie, dass die Saftsattigung von der
Apfelsorte abhangt.

Beim Apfelentsaften ist es ratsam, Kerne zu entfernen,
sonst kénnen sie den normalen Entsafterbetrieb stéren.
Apfelsaft dunkelt schnell, fligen Sie ein paar Tropfen
Zitronensaft hinzu, um das Dunkeln zu verlangsamen.
Trinken Sie den Saft sofort nach dem Entsaften, bei
langerer Aufbewahrung an der Luft verliert der Saft
seinen Geschmack und Nahrwert.

Wenn Sie den Saft aufbewahren méchten, gieRen Sie
ihn in einen sauberen Behalter mit luftdichtem Deckel
Giber und bewahren Sie ihn im Kihlschrank auf.

Es ist nicht empfohlen, den Saft in einem Metallbehélter
aufzubewahren, da der Saft einen angemessenen
Nachgeschmack bekommen kann.
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ENTSAFTEN

ACHTUNG!

y

- Die maximal zulassige Dauer eines
ununterbrochenen Entsafterbetriebszyklus betragt
nicht mehr als 20 Minute mit einer nachfolgenden
Pause von mindestens 10 Minute.

- Vor dem Zusammensetzen des Entsafters prifen
Sie immer das Filterelement (2) auf mechanische
Beschéadigungen.

- Verwenden Sie den Entsafter nicht, wenn das
Filterelement (2) mechanisch beschéadigt ist.

Bereiten Sie Obst oder Gemise vor, waschen Sie

sie griindlich, entfernen Sie nicht eBbare Teile von

Friichten wie Sténgel, schneiden Sie harte Schale von

Ananas ab, entfernen Sie Kirsch- oder Pfirsichkerne,

schneiden Sie Obst oder Gemiise in max. 5x2 cm

Streifen oder 3x3 cm Stiicke

Vergewissern Sie sich, dass der Entsafter richtig

zusammengebaut ist, sieche den Abschnitt

«Zusammenbau des Entsafters».

Offnen Sie den Deckel des Saftauslaufs (5) (Abb. 9).

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein.

Schalten Sie den Entsafter ein, indem Sie den Schalter

(6) auf «I» stellen.

Legen Sie Obst oder Gemiise ins Fillrohr (1) nur bei

drehender Schnecke (3) ein und drticken Sie darauf

leicht mit dem Stampfer (9).

Legen Sie Obst oder Gemdse ins Fllrohr (1) nur bei

drehendem Schnecke (3) ein und driicken Sie darauf

https://tm.by
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leicht mit dem Stampfer (1). Es ist nicht empfohlen, auf
den Stampfer (1) stark zu driicken.

Wahrend des Betriebs verwenden Sie nur den
mitgelieferten Stampfer (9), schieben Sie Obst oder
Gemiuse mit Ihren Fingern oder anderen Gegenstanden
ins Fillrohr (1) nicht durch.

Priifen Sie das Filterelement (2) regelmagig auf
Verstopfung mit Trester, schalten Sie den Entsafter
gegebenenfalls aus, indem Sie den Netzschalter (6) auf
«0» stellen, und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

Drehen Sie das Fllrohr (1) mit dem Filterelement (2)
entgegen dem Uhrzeigersinn, bis das Zeichen « A»

und das Zeichen «(®) » am Oberteil der Motoreinheit
zusammenfallen, und nehmen Sie diese ab (Abb. 1),
spilen Sie das Filterelement (2) unter flieRendem
Wasser und stellen Sie es zuriick auf, indem Sie das
Fllrohr (1) mit dem Filterelement (2) im Uhrzeigersinn

auf «(®)» drehen (Abb. 7). Vergewissern Sie sich, dass
das Fullrohr (1) mit dem Filterelement (2) sicher befestigt
sind, stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein,
schalten Sie den Entsafter fur weiteren Betrieb ein.

Um verschiedene Séfte bei laufendem Entsafter zu
mischen, kénnen Sie den Deckel des Saftauslaufs (5)
schlief3en (Abb. 9) und andere Obst oder Gemise weiter
entsaften, dann den Deckel des Saftauslaufs (5) 6ffnen
und den Saft in den Behalter (7) abgiel3en.

SchlieBen Sie den Deckel des Saftauslaufs (5), wenn Sie
den Saft aus dem Behalter (7) abgieBen oder wenn der
Entsafterbetrieb beendet ist.



Wenn sich die Schnecke (3) wahrend des
Entsafterbetriebs verlangsamt, schalten Sie den

Entsafter sofort aus, indem Sie den Netzschalter (6) auf

«0» stellen, nachdem die Schnecke (3) stoppt, stellen

Sie den Netzschalter (6) auf «R» und halten, dabei wird

die Reversierfunktion der Schnecke (3) aktiviert. Nach
einigen Sekunden lassen Sie den Netzschalter (6) los,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
drehen Sie das Fillrohr (1) mit dem Filterelement (2)
entgegen dem Uhrzeigersinn, bis das Zeichen « A»
und das Zeichen «ET» am Oberteil der Motoreinheit
zusammenfallen, und nehmen Sie diese ab (Abb. 1),
beseitigen Sie die Ursache fur Verlangsamung der
Schnecke (3). Nach der Ursachenbeseitigung stellen
Sie das Fdllrohr (1) mit dem Filterelement (2) auf und

DE |19

UBERHITZUNGSSCHUTZ

Wird die Betriebstemperatur des Elektromotors
liberschritten, spricht der Uberhitzungsschutz an, und
der Entsafter wird ausgeschaltet.

Wenn der Entsafter wahrend des Betriebs spontan
ausgeschaltet wird, stellen Sie den Netz (6) auf «0»
und ziehen Sie der Netzstecker aus der Steckdose
heraus.

Abhéngig von der Raumtemperatur kann die
Abkihlzeit des Elektromotors zwischen 20 und

50 Minuten betragen, nachdem der Elektromotor
abkuhlt, stecken Sie der Netzstecker in eine
Steckdose ein und schalten Sie den Entsafter ein.
Wenn der Entsafter nicht eingeschaltet wird, warten
Sie noch einige Zeit, bei keinen Anderungen kann es

betreiben Sie den Entsafter weiter. auf eine andere Stérung hindeuten, wenden Sie sich
« Wenn der Saftbehalter (7) gefillt ist, schalten Sie in diesem Fall an einen autorisierten Kundendienst.
den Entsafter aus und gieRen Sie den Saft in einen - Befolgen Sie die empfohlene Entsafter-Betriebszeit.
geeigneten Behalter ab, stellen Sie den Behalter (7)
unter den Saftauslauf (5). REINIGUNG UND PFLEGE
« Beobachten Sie die Entwicklung des Quetschbehélters « Reinigen Sie den Entsafter nach jedem Gebrauch.
(8), schalten Sie den Entsafter aus und entfernen Sie « Schalten Sie den Entsafter vor dem Reinigen aus
den Saft aus dem Behalter (8). und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
Anmerkung: zur bequemen Tresterentfernung ist es heraus.
empfohlen, einen groBgeeigneten Beutel in den Behélter  « Tauchen Sie die Motoreinheit, das Netzkabel und
(8) einzustecken und Trester zusammen mit dem Beutel den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
zu entfernen. Flissigkeiten nicht ein.
+ Nehmen Sie den Stampfer (9) aus dem Fiillrohr (1)
heraus.

« Schalten Sie den Entsafter nach dem Gebrauch aus,
indem Sie den Netz (6) auf «0» stellen, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

|
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Drehen Sie das Fullrohr (1) mit dem Filterelement (2)
entgegen dem Uhrzeigersinn, bis das Zeichen « A»

und das Zeichen «ET» am Oberteil der Motoreinheit
zusammenfallen, und nehmen Sie diese ab (Abb. 1).
Bauen Sie den Saftsammler (4) von der Motoreinheit
(Abb. 2) nach oben aus.

Entfernen Sie die Schnecke (3) vom Saftsammler (4)
(Abb. 3).

Entfernen Sie die Silikondichtung am Unterteil des
Saftsammlers (4) (Abb. 10).

Entfernen Sie den Dichtring vom Mittelteil des
Saftsammlers, indem Sie auf ihn driicken und in den
Saftsammler durchschieben (4) (Abb. 11).

Waschen Sie die ausgebauten Teile (1-2, 3, 4, 9),
den Saftbehalter (7), den Tresterbehélter (8) und
den Dichtring mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spilen und trocknen Sie diese ab.
Setzen Sie die Silikondichtung am Unterteil des
Saftsammlers (4) auf (Abb. 4).

Setzen Sie den Dichtring zuriick so auf, dass eine
Dichtrippe auBerhalb des Saftsammlers (4) (Abb.
13) und die anderen innerhalb des Saftsammlers (4)
positioniert sind.

Verwenden Sie die Burste (10), um das Filterelement
(2) und andere schwer zugéngliche Stellen zu reinigen.
Spllen Sie die abnehmbaren Teile des Entsafters in
keiner Geschirrspiilmaschine ab.

Wischen Sie die Motoreinheit mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, dann trocknen Sie sie ab.

https://tm.by
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Verwenden Sie keine harten Schwémme, Scheuer- oder
Lésungsmittel, um den Entsafter zu reinigen.

* Obst und Gemuse mit farbenden Eigenschaften wie
Brombeeren, Karotten oder Riben kénnen die Teile

des Entsafters farben. In diesem Fall kénnen Sie

ein trockenes, mit Pflanzendl angefeuchtetes Tuch
verwenden. Waschen Sie die Teile nach dem Reinigen
mit Warmwasser und einem milden Reinigungsmittel,
dann spiilen und trocknen Sie sie ab.

AUFBEWAHRUNG

« Reinigen Sie den Entsafter, bevor Sie ihn zur
Aufbewahrung wegnehmen.

« Bewahren Sie den Entsafter an einem trockenen, kiihlen
und fur Kinder und behinderte Personen unzuganglichen
Ort auf.

LIEFERUMFANG

« Entsafter — 1 Stk.

« Bedienungsanleitung — 1 Stk.
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Stromversorgung: 220-240 V ~ 50-60 Hz

« Nennleistungsaufnahme: 200 W

« Saftbehalter-Fassungsvermoégen — 0.8 |

« Tresterbehalter-Fassungsvermégen — 0.6 |
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ENTSORGUNG Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Um ein mégliches Schaden fiir die Umwelt Design, die Konstruktion und die das gemeine
oder die menschliche Gesundheit durch Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, | technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
werfen Sie das Gerat und die Batterien zu verandern.

HE  (falls mitgeliefert) nach Beendigung ihrer - K K
Nutzungsdauer zusammen mit gewdhnlichen ~ Die Gerétenutzungsdauer betragt 3 Jahre
Haushaltsabfallen nicht weg, geben Sie das Gerat und

- o X . - Das Herstellungsdatum ist in der
die Batterien in die Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung 9

Fabrikationsnummer angegeben.

lber.
Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter an einen autorisierten Kundendienst.

ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Lebensmittels
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéaft, wo Sie
dieses Lebensmittel gekauft haben.

|
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COKOBBIDKMMAIJIKA
LWHEKOBAA BR1700

Ucnonb3yiTe WHEKOBYHO COKOBbIXMMArKY Ans Npu-
roToBJIEHUA CBEXero coka u3 (bpyKTOB uwnu osomeﬁ.

LLIHeKOBblE COKOBLDKMMAIKU Ha3bIBalOT «MeASIEH-
HbIMW COKOBLIKMMAnKaMmu», OHU AABAT, a He U3-
MenbyakT PPYKTLI UK OBOLLMU, Kak LIEHTPOGEXKHbIE
COKOBbIKXUMAIKU, NO3TOMY B LUHEKOBbLIX COKOBLIKM-
Marikax, nory4aeTcsi COK XONoAHOro oTxuma. Takas
TEXHOOrns OTXKMUMA COKa, rapaHTUPYHOT COXpaH-
HOCTb B COKE KNIETOYHOM CTPYKTYPbl, MUKPO3MeMeH-
TOB, )€PMEHTOB Y BUTAMUHOB.

OMUCAHUE

3arpy3o4Has ropnosuHa

DUALTPYIOLLNIA BNeMeHT 10
LLHek

Cokoc6opHWK

Hocwk cnvBa coka

Bbikntouatens nuTaHWs/BKNOYeHe peBepca
«l/0/R»

EmkocTb Ans coka

EMKOCTb 5151 OTXKUMOK

Tonkarens

0. WeéToyka Ans uncTkm

oA WN P

BooN
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Puc. 12
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Puc. 7

Puc. 13
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MEPbI BE3ONMACHOCTU U PEKOMEHOALUN
MO 3KCNNYATALUMN

Mepea Mcnonb3oBaHUEM COKOBLDKMMANKWU BHUMa-
TenbHO 03HAaKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MO 3KCMlyaTa-
UMK, Nocne NPOYTEHUs1 COXPaHUTE ero AN UCMOoMNbL30-
BaHusA B Gyaywem.

BHUMAHME! MakcumanbHo fonycTumoe BpeMs Henpe-
PBIBHOTO LKI1a paboTkl COKOBLDKMMAIIKU COCTaBMSIET HEe
6onee 20 MWHYT € nocneaytoLLMM NepepbLIBOM He MeHee
10 MUHYT.

TViby

M ONLINE STOR

VcnonbayiiTe COKOBbIKMMAKY TOMbKO Mo €€ npsiMoMy
HasHa4YeHMIo, KaK U3MNOXKEHO B JaHHOW UHCTPYKLMU.
HenpaBunbHoe obpallieHne ¢ COKOBbKUMANKOR MOXeT
NpMBECTM K €€ MONOMKe, NPUUYMHEHUIO Bpeaa Mnosib30Ba-
Tenio UM ero UMYLLECTBY U He SBMSETCSA rapaHTUHBLIM
cryyaem.

Y6enuTech, UTo paboyee HanpskEHWE YCTPOUCTBA,
yKasaHHOe Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET HanpshKeHNIo
3reKTPOCEeTU.

BanpetuaeTcs nogkntoyaTh yCTPONCTBO K BHELLHUM
Talimepam 1nu K aneKTpU4eckuM poseTkam ¢ AUCTaHLu-
OHHbIM yrNpaBneHnem.

YcTaHaBnuBanTe U UCMOSb3yiiTe COKOBLIKMMAIIKY

Ha POBHOIA, CYXOM, YCTOM4MBOI MOBEPXHOCTM Tak,
4TOGbI AOCTYN K ANEKTPUYECKOW PO3eTke Bceraa Obin
cBOGOAHBIM.

3anpeLuaeTca UCMonbL30BaTh YCTPOCTBO BHE Nome-
LLEHWIA.

https://tm.by
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He pekomeHayeTcs Mcnonb3oBaTh yCTPOWCTBO BO
BPEMsi rpo3bl.

Ob6eperaiiTe COKOBbIKVMMAIIKY OT YAapoB, NafeHwWit,
BUOPaLMI N UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUN.

He ocTaBnsiiTe ycTpoWcTBO, BKINIOYEHHOE B CETh, 6e3
npucmoTpa.

He vcnonbayitTe yCTPONCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM
6nu13ocTn OT HarpeBaTeNbHbIX NPUGOPOB, UCTOYHUKOB
Tenna uUnu oTKPLITOro MaMeHu.

BanpellaeTcs UCMONb30BaTb COKOBBLKUMATKY B
MecTax, [e UCMonb3yTCs UM PacnbINsioTCa aspo-
3051, @ Takke BONMU3N OT NEerkoBOCMIaMeHSIIOLLMXCS
KUOKOCTEN.

He ncnonb3yite cokoBbhkUMarnky B61mM3mn ot KyxoH-
HOW paKoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorno bacceii-
HOB 1N Apyrnx EMKOCTEN, HaNONHEHHbIX BOAOA.
Ecnu cokoBbbkuMarka ynana B Bogy, HEMeAJIEHHO
BbIHbTE BUIKY LLUHYpa MUTaHWS U3 31IEKTPUYECKON
PO3ETKM, 1 TOSLKO NOCIIe 3TOT0 MOXHO A0CTaTh
YCTPOWCTBO U3 BoAbl. OBpaTUTECh B CEPBUCHBI
LIeHTp A5 OCMOTpa UK PEMOHTA YCTPOUCTBA.

He ponyckaiiTe, 4Tobbl LUHYP NUTaHWS Kacancs rops-
YMX MOBEPXHOCTEN 1 OCTPbIX KPOMOK Mebeni.
VcnonbayiiTe ToNbKO Te AeTanyt COKOBbKUMArKW,
KOTOpble BXOAST B KOMIEKT NOCTaBKy.

Bcerga nposepsiiTe Ha NpeaMeT MexaHU4eckux
noBpexAeHU OUNBLTPYIOLLMIA SNIEMEHT, eCnu Bbl
oBHapyuTe MexaHWYeckue NoBpexaeHust, He
MCNonb3yiTe COKOBLIKMMAIIKY, 10 TeX Mop, Nnoka He
3aMeHnTe PUNBTPYIOLLNIA ANEMEHT.



Bo Bpemsi paboTbl Nonb3ynTech TOMNLKO TonkaTenem,
BXOASILLVM B KOMMMEKT NOCTaBKy, 3anpeLlaeTcs npo-
TankueaTb OPyKTbl UM OBOLLM B 3arpy304HYHO ropro-
BUHY narnbLamu unm nobbiMu ApyruMy npegmetamu.
BanpeLyaetcs pa3buparb COKOBbIKUMATKY, €CNU BUMKa
LWHypa NUTaHWs BCTaBMeHa B ANeKTPUYECKyHo PO3ETKY.
OTkntovaiiTe YCTPOWCTBO OT 3MeKTpOCeTH nocne
MCNONb30BaHWst UK nepes YNCTKON. Mpun OTKoYeHUN
COKOBBIXVIMATKV OT 3IIEKTPUYECKON CETV AepXKUTECH 3a
BUMKY LUHYpa NMUTaHNsS N aKKypaTHO BbiHbTE €€ U3 dnek-
TPUYECKON PO3ETKM, HE TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWUs —
3TO MOXET NPUBECTY K Er0 MOBPEXAEHUIO U BbI3BaTh
KOPOTKOE 3aMblKaHue.

He npwikacaiitecb K Kopnycy yCTPOWCTBA, K WHYPY
MUTaHWUS 1 K BUMNKE LUHYpa NUTaHUs MOKPbIMU pyKaMu.
W3 coobpaxeHnin GeaonacHocTn feTelt He OCTaBnsnTe
NONMATUIIEHOBbIE MaKeTbl, UCTIOMNb3yeMbIe B KayecTBe
ynakoBku, 6e3 Hagsopa.

BHUMAHME! He paspeluaiite getam urpatb ¢ nonu-
3TUNEHOBBLIMW NakeTamMu UM YnakoBOYHOMN MNEHKON.
OnacHocTb yaywba!

YCTPONCTBO HE NpeAHasHa4YeHo Ass UCMOSb30BaHUS
AeTbMW.

OcyLecTBnainTe Haa3op 3a AETbMU, YTOObI He
[0NYCTUTb UCMONb30BaHUS YCTPOWNCTBA B KayecTse
UrPpYLLKN.

https://tm.by
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He paspeluaiite aetsam npukacaTbecsi K Kopnycy
YCTPOMCTBA, K LUHYPY NUTaHUS UNW K BUTNKE LIHYpa
nuTaHus BO BpeMsi paboTbl yCTPOMCTBa.

Byabre ocobeHHO BHUMATENbHbI, ecrnv nobnmaocTtn
ot paboTatoLLero ycTporcTBa HaxoaaTcs AeTu unu
nu1ua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMMU.

Bo Bpewmsi paboTbl 1 B nepepbiBax Mexzay pabounmm
LvKnaMu pasmellainTe yCTPOUCTBO B MeCTax, Hedo-
CTYMHbIX ANs AeTen.

MpuGop He NpegHa3HayeH Ans UCMONb30BAHUS N-
Lamu (BKntoyas Aeten) ¢ NOHKEHHbIMU U3NYEeCKU-
MW, NCUXNYECKUMU, CEHCOPHBIMW UM YMCTBEHHbLIMU
CNOCOBHOCTSIMU, UIN MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa
VMK 3HAHWIA, €CIN OHU He HaXOASTCS NOJ KOHTPONem
VMK He NPOUHCTPYKTUPOBAaHbI JINLIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a Ux 6e3onacHoCTb, 06 UCMoNb30BaHUN
npubopa.

Meproagunyeckn nposepsAnTe LENOCTHOCTb LWHypa
nuTaHus.

pu NOBpEXAEeHUM LUHYpa NMUTaHWS €ro 3amMeHy,

BO 13bexaHune onacHoCTU, AOMKHbI MPOU3BOANTL
N3roToBUTENb, CepBUCHas cryba nnu nogobHbI
KBanMMULMPOBaHHbIN NepcoHarn.

3anpelyaeTcsi CaMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBATL
ycTponcTBo. He pasbupaiite yCTpPOWCTBO CaMo-
CTOATENbHO, NPY BO3HUKHOBEHUM NoGbLIX Heuc-
npaBHOCTelA, a Taloke nocne nageHus ycTpoicTaa
OTKIIOYMNTE ET0 OT ANEKTPOCETN U 0BpaTUTECh B
aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
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Bo n3bexaHne noBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTPONCTBO
B 3aBO/CKOW yMaKoBKe.

XpaHuTe YCTPOCTBO B CyXOM NPOXN1aZHOM MecTe,
HefoCTynHOM Ana ,queﬁ n ﬂ}O,EleI;I C OrpaHu4eHHbIMn
BO3MOXHOCTAMMW.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbLKO ANA
BEbITOBOIO UCMNOJTIb30BAHUA, 3AMPELLAETCA
MCMNOMb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYECKUX
UNN NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPE[ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHNEM

Mocne TPaHCNOPTMPOBKM UMM XPaHEHUs1 yCTPOMCTBA
npu oTpuLAaTeNLHOI TeMnepaTtype pacnakyiite ero u
nopoxauTe 3 yaca nepea UCNONb30BaHUEM.

|
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Pacnakyiite ycTpoiCcTBO 1 yaanuTe Bce ynakoBOYHbIe
MmaTtepuansl.

CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKOBKY.

O3HaKoMbTECh C MepaMu 6e30MacHOCTM U pekoMeHa-
LMSIMM MO 3KCnnyaTauum.

MpoBepbTe KoMnnekTauuio.

OcMOTpUTE YCTPOMUCTBO Ha HanMuve NoBPEXAEHWIA,
NPV HaNUYUn NOBPEXAEHUI He BKIKoYaliTe ero B CeTb.
Y6eauTech, 4TO yKasaHHble MapameTpbl HanpskeHus
NUTaHUs YCTPOMNCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon ceTu. [pn ncnonb3oBaHWM yCTporcTBa
B 3nekTpuyeckoin cetu yactorton 60 Iy, HUkakux gonon-
HUTENbHBIX AENCTBUI He TpebyeTcs.

https://tm.by
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« PasbepuTe cokoBbhXUManKy 1 NpoMoiiTe AeTanu, KoTo-
pble ByayT KOHTaKTMpOBaTh C (hpyKTaMu UM OBOLLLAMU
npw paboTe COKOBbIKUMATKU.

* BbiHbTe Tonkatens (9) 13 3arpy3o4Ho ropnosuHel (1).

« [loBepHWTE 3arpy304Hyto roprnoBuHy (1) c punsTpy-
IOLLIMM 311EMEHTOM (2) MPOTUB 4YaCcOoBOW CTPernke A0

coBMeLLeHNs MeTkn « A» ¢ meTkon «(®J » Ha BepxHen
yacTu moTopHoro 6rnoka u cHumute (puc. 1).

* CHumuTEe coKocbopHUK (4) ¢ MOTOpHOro 6roka no
HanpasneHuto BBepX (puc. 2).

* W3 cokocBopHuka (4) BbiHbTE LIHEK (3) (puc. 3).

« Tpomoiite cHaATble getanu (1-2, 3, 4, 9), éMkoCTb ANs
coka (7), EMKOCTb Anst OTXUMOK (8), LETouKy Ans
uncTkm (10), Ténnow BoAow C HeTparnbHbIM MOKLLUM
CpefcTBOM, OMOMOCHUTE U NPOCYLLNTE.

* MoTopHbIi Brok NpOTpUTE Crerka BaXHo TKaHbHo,
rocre Yero BbITPUTE HaCyXo.

CBOPKA COKOBbIXUMAIKKU

* YcTaHOBUTE COKOBBIKUMAIKY Ha POBHYIO, CyXyHO 1
yCTDIZ‘-WIByIO NOBEPXHOCTb, Tak, YTO6bI AOCTYyN K 3nek-
TpU4eckon poseTke Bceraa 6bin cBO6OAHBLIM.

« [lepen cHopkoii CokoBbIXMMAnkK, ybeanTech, YTo cunu-
KOHOBbIV YMNOTHUTENb, PACMONOXEHHbIA Ha HUXKHEN
cTopoHe cokocbopHuKa (4), ycTaHOBMEH Ha MecTo (pwc.
4).

npwmeqanue: CUMUKOHOBBI YNNOTHUTESNb A0SMKEH NioT-

HO BXOAWTb B MECTO €ro yCTaHOBKW, B MPOTUBHOM Crny4ae,

BO BpeMsi paboTbl COK MOXET BbITEKATb U3 COKOCOOPHUKA

(4) v cTaTb NPUYKHOI NOBPEXAEHNS COKOBBIKUMATKU.
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* YcTaHoBWTe COKOCOOPHMK (4) Ha MOTOpPHbIN Brok (puc.
5).

« B cokocBopHuk (4) ycTaHoBWTE LUHEK (3), cneaute
3a NpaBUMbHON YCTAHOBKOW LUHeKa (3), OH AOMmKeH
YCTaHOBUTLCS Ha NPUBOAHON Ban U crnerka onycTuTbCs
B COKOCBOpPHUK (4), B MPOTUBHOM Cry4ae ycTaHOBKa 3a-
rPY304HON roprioBuHbI (1) ¢ OMNLTPYIOLLIMM 3NEMEHTOM
(2), Bynet HEBO3MOXHa.

« YcTaHoBWTe 3arpy304Hyto roprnoBuHy (1) ¢ dmneTpyto-
MM 3MEMEHTOM (2) Ha COKOCBOPHUK (4), METKa « A »
[[omkHa coBnacTb ¢ MeTkon (2) » Ha BepxHeit YacTn Mo-
TOpHOro Grioka, MOBEPHWUTE 3arpy304HYI0 roprioBMHY (1)
C hunbTPyHOLLMM 311eMEHTOM (2) NO YacoBO CTpenke B
nonoxerue «» (puc. 7). Y6eautecs, 4To 3arpy3odHas
ropnosuHa (1) ¢ UNLTPYOLLMM 3NEMEHTOB (2) Hapgéx-
HO 3ahMKCMPOBaHbI.

* Bcrasbre Tonkatenb (9) B 3arpy304Hyio roprioBuHy (1).

« [op Hocuk (5) ycTaHoBUTE EMKOCTb ANs coka (7), ycTa-
HOBUTE EMKOCTb AN OTXUMOK (8) (puc. 8).

« CokoBbbkMMarka rotosa k pabore.

MNONE3HbIE COBEThI

+ CokoBbbkumarnka He npegHasHayeHa ansa oTXnma coka
13 PPYKTOB C BbICOKMM COAEPXKAHWEM NEKTUHA Unn
Kpaxmana, Hanpumep, 6aHaHbl, nanans, aBokaao v T.n.,
B GaHaHax COK NpaKTU4eCKu OTCYTCTBYET, 40baBnsAnTe
UX TOMNbLKO AN apomarta.

+ CokoBbbkumarnka He npegHasHayeHa ana nepepaﬁoTKM
OYeHb TBEPAbIX 1 BONIOKHUCTLIX NPOAYKTOB, HANpuUmep,
KOKOC, aiiBa, peBeHb 1 T.M.

https://tm.by
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[nsa nepepaboTku Nogo6HbIX hPYKTOB UK OBOLLEN,
nonb3ynTech ApYrumMmy BUAAMM KyXOHHON TEXHUKN.
VcnonbayiiTe TONbKO cnesble pyKTbl U CBEXME
OBOLLUM, TaK KaK B HUX COOEPXNTCA 6onbLue coka.
J[Ansi coka MOXHO MCNOMb30BaTb Pa3nuyHbie PPYKTbI
(s6noku, BUHOrpaa, aHaHachbl W T.N.) UM OBOLLM
(MOpKOBb, CBEKIY, CTEGNY cenbaepest, LNMHaT,
orypubl, NOMUAOPLI U T.N.).

Mepen oTXMMOM coka, TLwaTernbHO NPoMoNnTe pyk-
Tbl NI OBOLUM U NPOCYLUNTE UX.

Aroapl GbICTPO TEPSAIOT CBEXECTb, MOWTE AroAbl
HENoCpeaCTBEHHO Nepes OTXKMMOM COKa.

CpesaTb TOHKYH KOXYPY C (DPYKTOB MM OBOLLEN He
obsi3aTenbHO, cpesaiiTe TOMBKO TONCTYIO KOXYPY,
Hanpumep, ¢ aHaHacoB.

BbliBupaiite copT s6mok, oTBevatoLmin BalwmmM Tpebo-
BaHUAM, NOMHUTE, YTO HACbILWEHHOCTb COKa 3aBUCUT
oT copTa s6nok.

Mpwn oTxume siBnoYHoro coka, cepaueBuHy sbnoka
XKenaTtenbHo yaanuTb, B MPOTUBHOM CIly4Yae KOCTOYKU
MOryT nomeLlaTb HopMarnbHoW paboTe COKOBbLIKM-
marnku.

ABNOYHLIN COK BLICTPO TEMHEET, J06aBLTE HECKOIb-
KO Kanesb JIMMOHHOIO COKa, MPOLECC NOTEMHEHUS
BM0YHOro coka 3ameannuTCs.

YnotpebnsiTe cok cpasy nocre ero oTxvwma, npu
ANUTENBHOM XPaHEHUN Ha BO3AYXe, COK TEPSIET CBOU
BKyCOBbl€ Ka4ecTBa W MuULLEeBY0 LIEHHOCTb.
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Ecnu Bbl NnaHupyeTte xpaHWTb COK, NepenenTe ero B
YNCTYIO EMKOCTb C FePMETUYHOW KPbILLKOW 1 XpaHWUTe B
XOnoaurnbHuKe.

He pekomeHayeTCst XxpaHWUTb COK B METanIM4yeckoi
EMKOCTM, COK MOXET NPUoBPECT COOTBETCTBYIOLLMIA
MpUBKYC.

MPUrOTOBJIEHUE COKA

BHUMAHMUE!

y

- MakcvmanbHo JonycTUMOe BPEMs HenpepbiBHOTO
LyKkna paboTbl COKOBLIKMMAIIKN COCTaBNSIET He
Bonee 20 MUHYT C NocneayoLLMM NePepLIBOM He
meHee 10 MUHYT.

- [epen cHopkoii COKOBBIKMMANKN BCEraa npose-
psaviTe UNLTPYOLLWIA 3NeMeHT (2) Ha npeameT
MeXaHN4YeCKNX NoBPEXAEHNIA.

- 3anpeLuaeTcs UCMoMNbL30BaTh COKOBLIKUMAIKY Mpu
HanM4ynm MexaHN4ecknx NOBPEXAeHUA PUnsTpyto-
LLero anemeHTa (2).

MoarotoBbTe OPYKThI UM OBOLLM, TLLATENBHO NMPOMOIA-

Te WX, yoanute Hecbeo6Hble YacTu y opyKToB, Takue

Kak NMNOJOHOXKM, CpeXbTe C aHaHaca TBEPAYIO KOXYypY,

yAanuTe BULLHEBbIE UMK NEePCUKOBbIE KOCTOYKM, MO-

pexbTe OPYKTbl UM OBOLLY MONOCKaMi pa3mMepoMm He
6onee 5x2 cM unu Ha Kycouku 3x3 cm.

Y6enuTech B NpaBUIbHOCTM COOPKM COKOBBLIXMMATKY,

CM. MyHKT «CBOpKa COKOBBLIKMMATKMY.

OTkpoiiTe KpbILKY HOCKKa Ans cnvea coka (5) (puc. 9).

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

BcTaBbTe BUMKY LHYypa NUTaHNS B 3NEKTPUYECKYH0
pO3eTKY.

BknitounTe CokoBbXUMArKy, yCTaHOBMB BbIKIlo4aTesb
(6) B nonoxeHwe «I».

OnyckanTte pyKTbl UMK OBOLLM B 3arpy304HYH rop-
noBwuHy (1), TONbKO BO BpeMsi BpaLLeHust WwHeka (3)

1 crnerka HagaenueaiiTe Ha HUX Tonkatenem (9). He
PEeKOMeH/yeTCsl CUNbHO HaXMMaTb Ha TonkaTernb (9).
Bo Bpemsi paboTbl NOMb3yNTECh TOMLKO TOMKaTenem
(9), BXOASALMM B KOMMNEKT NOCTaBKU, 3anpeLLaeTcs
npoTankueaTb OPYKTbl UMW OBOLLM B 3arpy304HYIO
roprioBuHy (1) nansuamu unu nGbIM1 ApyruMn
npegmeTamu.

Mepuoanyeckn NpoBepsiiTe COCTOSIHNE PUNBTPYHO-
LLiero anemeHTa (2) Ha NpeaMeT 3aCOPEeHWst MSIKOTbIO,
npy HeobX0ANMOCTU, BLIKIIOYNTE COKOBLKUMATKY,
yCTaHOBMB BbIKIl04aTeNb NUTaHWs (6) B monoxexune
«0» 1 BbIHBTE BUIIKY LUHYPa NUTaHUS U3 neKkTpuye-
CKOW pPO3eTKM.

MoBepHWTE 3arpy304Hyto roprnosuHy (1) ¢ unstpy-
IOLLMM 311EMEHTOM (2) NPOTUB YaCOBOW CTPenke A0
COBMeLLeHNsI METKM « A» ¢ MeTkol «(2) » Ha BepxHeit
4acTu MoTopHoro 6rnoka u cHumute (puc. 1), npo-
MoWTEe PUNLTPYIOLLNIA ANEMEHT (2) NoA NPOTOYHO
BO/IOW W YCTAHOBWTE Ha MECTO, MOBEPHYB 3arpy3oy-
Hyto roprnioBuHy (1) ¢ ounbTpyOLLIMM 3neMeHToM (2)
o 4acoBoii cTpenke B nonoxenne «(» (puc. 7).
Y6epnuTech, YTo 3arpy3oyHas roprnosuHa (1) ¢ punb-
TPYIOLLUM IMEMEHTOB (2) HaAEXHO 3adpUKCMpPOBaHbI,
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BCTaBbTE BUMKY LUHYpa NMUTaHWS B 3MEKTPUHECKYIo
PO3€eTKY, BKITIOUNTE COKOBBDKMMAIKY A1 MPOAOMKEHUS
paborbl.

[Insi cMeLLMBaHUsA pasnuyHbIX COKOB, BO BpeMsi paboTbl
COKOBbIXVUMATKW, Bbl MOXETE 3aKPbITb KPbILLKY HOCUKa
Ansa cnvea coka (5) (puc. 9), 1 npoaomkaTb BbKUMaTh
COK U3 Apyroro cpykTa Unv oBoLLa, nocrne aToro oT-
KPbITb KPbILLKY HOCUKa (5) U CNUTb COK B EMKOCTb (7).
BakpbiBaiiTe KpbILWKy Hocuka (5), korga cnvBaeTe

COK 13 éMKOCTY (7) Unu nocne 3aBepLUeHVst paboTbl
COKOBbDXUMATKW.

Ecnu Bo Bpems paboTbl COKOBLDKMMAIIKM BpalLeHue
LWHeka (3) 3amMeanunnoch, CPOYHO BbIKIOYUTE COKO-
BbDKMMAsIKy, yCTaHOBWB BbIKMtoYaTenb nutaHus (6) B
nonoxeHue B nonoxexue «0», nocne ocTaHOBKK Bpa-
LeHus LWHeka (3), nepeBeanTe BbIKMoYaTeNb NMUTaHUS
(6) B nonoxeHve «R» 1 yaepxusaiite ero, npu aTom
BKITHOUUTCS (PYHKLUMS 06paTHOro BpalleHue LHeka (3).
Yepes HeCKonbKo CekyH/ OTNyCTUTE BbIKMoYaTenb nu-
TaHus (6), BbIHETE BUTKY LUHYpa NMUTaHWS U3 3NeKTpu-
YecKol PO3eTK, MOBEPHUTE 3arpy304HYI0 rOPIIOBUHY
(1) c hunbTpytOLWMM 3N1IeMEHTOM (2) NPOTUB 4YaCcoBOWA
CTpernke A0 COBMELLEHUSt METKM « A» € MeTkomn «(&) »
Ha BepxHel YacT MOTOpHOro 6roka u cHuMuTe (puc.
1), ycTpaHuTe NpuymnHy, CBA3aHHYIO C 3aMeAneHneM
BpaLLeHust WHeka (3). YCTpaHuB NpuYrHy, ycTaHoBUTE
3arpy304Hyto roprioBuHy (1) ¢ ounbTpyOLLIMM 3neMeH-
TOM (2) 1 NnpofomkanTe paboTy ¢ COKOBBbIKUMATKOM.

https://tm.by
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« [lo mepe HanonHeHust EMKOCTY Anst coka (7), BbIKIO-
4YNTE COKOBBIKMMATKY U CrieiiTe COK B NMOAXOASLLYIO
EMKOCTb, yCTaHOBUTE EMKOCTb (7) NoA HOCWK Anst
cnuea coka (5).

« CneguTe 3a HaMosHeHMEM EMKOCTY ANS OTXKUMOK
(8), BBIKMIOUNTE COKOBBDKMMATKY U yaanmuTe OTXKUMKN
13 éMKocTH (8).

Mpumeyvanue: Ans ygo6cTea yaaneHns oTKUMOK, pe-

KOMeHAayeTcs B EMKOCTb (8) BCTaBUTb MOAXOASLLMIA NO

pasmepy nakeT v yaansTe OKUMKY BMECTe C NakeToMm.

« [locne ncnonb3oBaHWsi COKOBLIKMMAIKW BbIKIHO-
unTe e€, yCTaHOBUB BbIKMovaTenb nuTaHus (6) B
nonoxexHue «0», BbIHbTE BUIKY LLIHYpa NUTaHUA U3
QNEeKTPUYECKON PO3ETKU.

3ALLUUTA OT NEPErFPEBA

« [pw npeBbileHUN paboyer TeMnepaTypbl anek-
TpomoTopa, cpaboTaeT 3alyuTa oT neperpesa,
COKOBbIXMMAIIKa BbIKIIOUNTCS.

« Ecnu Bo Bpemsi paboTbl, COKOBbIKMMArka caMmornpo-
M3BOMbHO BbIKMIOYNTCS, YCTAHOBUTE BbIKMoYaTesb
nuTanus (6) B nonoxeHne «0», BbIHLTE BUNKY LLUHYpa
MUTaHUS 13 ANEKTPUHECKON PO3ETKM.

* B 3aBUCMMOCTM OT TeMnepaTypbl B MOMELLEHN
BPEMsi OCTbIBAHUS ANEKTPOMOTOPA MOXET ObiThb B
npegenax ot 20-50 MUHYT, Nocne oCTbIBaHWS 3NeK-
TPOMOTOpA, BCTaBLTE BUIKY LIHYPa NUTaHWSA B 3Mek-
TPUYECKYIO PO3ETKY U BKITIOUUTE COKOBBIKMMATIKY.

« Ecnu cokoBbhkMMarnka He BKIouMnack, nogoxaute
eLlé HeKoTopoe BPEMS, ECIN U3MEHEHUI HE NMPOU30-
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LU0, 3TO MOXET 03Ha4aTh O ApYrom AedekTe, B 3TOM TenbHOE KOMbLo, TENIOW BOAOW C HENTPasibHbIM MOK-

crnyyae 06paTuTeCch aBTOPU30BAHHbINA CEPBUCHBIN LM CPESCTBOM, OMOMOCHUTE 1 NPOCYLUUTE.

LeHTP. * YCTaHOBUTE CUIIMKOHOBBI YNNOTHATENb, PACNONOXKEH-
« Cnegute 3a pekOMEHJ0BaHHbLIM BpeMeHeM paboTbl HbIIl Ha HIDKHEN YacT cokocbopHuka (4) (puc. 4).

COKOBbLKMMAIKU. * YcTaHOBUTE Ha MECTO YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO, Tak,

YTOGbl OAHO YNNOTHUTENBHOE PEGPO OCTanoCh CHapyxw

YUCTKA U yxon Cokoc60pHMKa (4) (puc. 13), @ OCTanbHbIe YNNOTHUTEMb-

« [lpon3BoguTe YNCTKY COKOBBDKMMAIKM Nocne Kaxao- Hble KorbLa 6binu BHYTpW cokocGopHmka (4).
ro €& 1CMosb30BaHMs. « [1ns npombIBKy UNLTPYIOLLEro aneMeHTa (2) 1 Apyrux

« [lepen YUCTKON BbIKIMHOYUTE COKOBBIKMMAIKY W BblHb- TPYAHOZOCTYMHBIX MECT, UcnonbaynTe LWéTouky (10).
Te BUIKY LUHypa NUTaHUSA 13 3NEeKTPUYECKON PO3ETK. « 3anpelyaerca UCNOMb30BaTb NOCYAOMOEYHYIO MaLlLUHY

« 3anpelaercsa norpyxatb MOTOPHbIiA 6Ok, LWHYP NS NPOMBIBKU CbEMHBIX [ieTaneii COKOBbKUMATKN.
NUTaHWUS ¥ BUIKY LUHYpa NUTaHUs B BOAY Unu niobyto * MoTopHbIit 6ok NPOTPUTE crierka BIaXHOM TKaHbHO,
OPYTY0 XUOKOCTb. nocre Yero NpoTpuUTE Hacyxo.

« BblHbTe TONKaTenb (9) 13 3arpy304HON rOpPIOBUHbI « Banpeluyaetcs UCMONb30BaTh AMs YUCTKU COKOBbDKMMATT-
(1). Ku xEcTkue rybku, abpasnBHble YMCTSLLME CpeacTBa Unn

« [loBepHUTE 3arpy304Hyto roprnoBuHy (1) ¢ punsTpyto- pacTBopuUTenu.
LLIMM 3MEMEHTOM (2) MPOTVB 4aCOBOW CTPenke A0 Co- * OpyKTbl M OBOLLYM C KPACSILLMMU CBONCTBAMMU, Hanpuvep,
BMELLEHUSt METKN « A » C MeTKoil «(2) » Ha BepxHelt exeBuKa, MOPKOBb UNV CBEKNA, MOTYT OKpacuTb AeTann
4acTh MoTopHoro 6rioka 1 cHMmTe (puc. 1). COKOBbIXMMAIKK, B 3TOM CIly4ae MOXHO UCMONb3oBaThb

«  CHUMUTE COKOCBOPHIK (4) C MOTOPHOrO Broka no CYXyt0 TkaHb, CMO4EHHYI0 B pacTUTeNbHOM Macre, nocne
HanpaBsneHuio BBepx (puc. 2). OYUCTKW AeTarnei NPOMOIiTe NX TENION BOAON C MSITKUM

« U3 cokocBopHuKa (4) BbIHLTE LIHEK (3) (pVIC. 3)_ MOKOLLNM CPeaCTBOM, OMOSIOCHUTE U NPOCYLUNTE.

. BblquTe CI/IJ'IVIK(?HOBbIVI YNMNOTHUTENb, PACMONOXEH- XPAHEHUE
HbI Ha HUXHEN YacTu cokocbopHuka (4) (puc. 10).

* VI3 ueHTpankHoM 4acTi COKOCGOPHMKA BbIHLTE + Tepes Tem, kak yBpaTb COKOBLIKVMATKY Ha XpaHeHie
YNNOTHUTENBHOE KOMbLO, HaXaB He Hero 1 NPoaaBue npoBeauTe ee 4nCTky.
BO BHYTPb COKOCGOpHMKa (4) (puc. 11). * Xpanute COKOBbKIMAJTKY B CyXOM MPOXTIAHOM MecTe,

« [pomoiiTe cHaTble Aetanu (1-2, 3, 4, 9), émkocTn HEOOCTYNHOM ANsA AeTen 1 ntofen ¢ orpaHnyeHHbIMn
Ans coka (7), EMKOCTb Afsi OTKUMOK (8), yNnoTHU- BO3MOXKHOCTAMM.

T IV' h v https://tm.by
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KOMMJEKTAUKUA

« CokoBbbkMmanka — 1 wr.
¢ WHetpykumst — 1 wt.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHK

« OnekTtponutanue: 220-240 B, ~ 50-60 Iy
* HomuHanbHas notpebnsiemas molyHocTs: 200 BT
+ O6bém émkocTun ansa cbopa coka — 0,8 n
* O6bEM KOHTelHepa Ansa omkuMok — 0,6 n

YTUNU3ALUA

YT06bl NPEAOTBPaTUTL BO3MOXHBIN Bpes

OKpY>aloLLieit cpeae Unu 300poBbIo Nioaen

OT HEKOHTPOMMPYEeMON YTUNM3aLMK OTXOA0B,

nocne OKOH4aHUs cpoka cryx6bl ycTponcTea

B V'V 3NIEMEHTOB NUTaHWA (ECNn BXOAAT B

KOMIIEKT), He BbiOpackiBanTe nx BMecTe ¢
06bI4HbIMK GbITOBLIMI OTXO0AAMK, NepeganTe npubop un
3reMeHTbl MUTaHWS B creLuuanuaupoBaHHble NyHKTbI Ans
[anbHenLwen ytunmaauyum.

OTxoAbl, 06pasytoLmnecs Npy yTUNU3aumm nanenui, noa-
nexar obssatenbHoMy cGopy ¢ nocneaytoLiei yTunmaa-
Lmeil B yCTaHOBNIEHHOM MOpSsiAKE.

[ns nonyyeHust 4ONONHUTENBHON MHpopMaLmn 06
yTunu3auun 4aHHOro npoaykra OﬁpaTI/ITer B MECTHbIN
MYHULMNANUTET, Cryx6y yTunu3aumum GbITOBbIX OTXOL0B
VN1 B MaraswH, rae Bbl npro6penu AaHHbIN NPOAYKT.

v https://tm.by
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MpownsBoanTenb coxpaHsieT 3a coboi NpaBo U3me-
HSATb AM3aliH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNE XapaKTe-
PUCTUKW, HE BRUSIOLLME Ha OBLLME NPUHLMMBLI paBoTbl
ycTponcTea, 6e3 npeaBapuUTEnbHOrO yBeAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTpoiicTBa — 3 roga
[lata npousBoAcTBa yka3aHa B CEPUIHOM HOMepe.

B cny4yae oGHapyXeHUs Kakux-nn6o HemcnpaeBHo-
cTell Heo6x0AMMO 06PaTUTLCA B aBTOPU3UPOBAH-
HbI CEPBUCHbBIN LIEHTP.
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LWbIPbIHCbIKKbILLI BR1700

XemicTep MeH KoKeHiCTepAeH XaHa WbIPbIH Xacay
YLWiH WHEKTI WhbIPbIHCbIKKbLIWTbI KONAAHbIHbI3.

LLIHEeKTi WhIPLIHCBIKKBLIWTBI «6asly WhIPbIHCLIKKLILL»
Aen atanabl, onap XeMicTep MeH KekeHicTepai
Gacapbl, opTanbIKTaH TeNKill WhIPbIHCLIKKbIWTTaP
CUSAIKTBI yCaKTamManabl, COHAbIKTaH LWHEKTI WhIPbIH-
CbIKKbILUTapAaH CyblK CbIFbIMAANFfaH WbIPbIH anbl-
Hapbl. WbIpbIHABLI ChIFYABIH OYN TEXHONOTUACHI,
WbIPbIHHbIH Xacylla KYpPbbIMbIH, MUKPO3/IEMEHT-
TepAi, hepMeHTTep MeH AapyMeHAEPAIH caKTanybl-
Ha Keningik 6epepi.

CUNATTAMACHI

JKykTeyiw MorbIH

Cyari anemeHT

LLIHek 10 9 8 7
LLbIpbIH XUHaFbILL

LLbIpbIH afbI3y Wwymeri

KyaT kockbilwbl / peBepcTi kocy «l/0/R»
LbIpbiHFa apHarnfaH ChliibiMAbIMbIK
ChbifbiHAbINAPFa apHarnfaH CblibIMAbIMbIK
Wrepriw

0. Tasanayfra apHasfaH Kbinwak

<]

BOoo~NooprONE

|
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Cyp. 1 Cyp. 2 Cyp. 3 Cyp. 4 Cyp.5 Cyp. 6 Cyp. 7

Cyp. 8 Cyp. 9 Cyp. 10 Cyp. 11 Cyp. 12 Cyp. 13

|
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MK LINE 708 NHTepHeT-marasuH



34| Kz

KAYIMCI3AIK LAPATIAPBI XXOHE NAAOATA-
HY BOMbIHLIA H¥CKAYIbIKTAP

LbIpbIHCBIKKbIW NainAanaHdy anabiHAa nanpanady
XKOHIHAEri HYCKayNbIKTbl MYKUSIT OKbIMN LWbIFbIHbI3,
OKbIfaH COH, GonaluakTa naviganaHy ywiH cakran
KOWbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

LUbIPBIHCBIKKbILL XKYMbICBIHbIH Y3AIKCI3 LMKNIHiIH pykcaT
eTinreH Makcumangbl yakbiTel 20 MUHYTTaH acnawgpl,
ofaH keniH 10 MUHYTTaH KeM emec y3inic xacanagbl.

«  LbIpbIHCbIKKbILL OCbI HYCkaynblkTa 6asHaanFaHaai,
Tikenen makcatbl 6oibIHLLIA FaHa naiganaHbiHpI3.

*  LbIpbIHCbIKKbILL AYPLIC KongaH6ay oHblH 6y3binybiHa,
XoHe naiiaanaHylibifa HeMece OHbIH MYSKiHe 3UsH
KenTipyre aKen Cofybl MYMKIH eHe Keningik xxaraanbl
6Gonbin Tabbinmanabl.

« 3artTaHbaga kepceTinreH KypbinfbiHbIH XYMbIC KepHeyi,
QNEeKTP >XeniCiHiH KepHeyiHe Colkec ekeHiHe Ke3
XKETKI3iHi3.

* KypbinfFbiHbI ChIPTKLI TaliMepriepre Hemece
KaLLbIKTbIKTaH GackapbinaTbiH 3nekTp po3eTkanapra
KOCyFa ThifibIM CanblHagbl.

LbIpbIHCBIKKBILL >Xeni po3eTkacklHa Kipy apkaluaH 60c
GonaTblHgan eTin Teric, Kyprak, OpPHbIKTbI, GeTke opHa-
ThIHbI3 aHe naiganaHbIHbI3.

« KypbinfbiHbl y-XaaaH TbiC Xepae nanjanaHyra
ThIbIM CarnbliHaabl.
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Haizarai kesiHae KypbinfFbiHbI NaaanaHy yYCbiHbinmar-
abl.

LLbIpbIHCBIKKbBILL COKKbIAAH, KynayaaH, AipingeH xaHe
6acka fa MexaHuKarblk aceprnepaeH cakTaHbI3.

YKenire KoCbInFaH KypbInfblHbl, KApaycbl3 KanablpMaHbI3.
KypbInfblHbl XKbiy Ke3AepiHiH, XbINbITy acnantapblHbIH
HeMece allblK OTThbIH Tikenew XaHblHAa naganax-
BaHbI3.

UJI:IprHCI:IKKbILLI aspo3sonbaap I'lal;l,an'IaHbll'laTblH Heme-
ce LallblpanTbIH Xeprnepae, CoHaan-aK Te3 TyTaHaTbiH
Cy/bIKTbIKTapFa XaKblH xeprepae nanfanaHyra TbiibiM
canbliHaabl.

LUbIpbIHCIKKbILL aC Y pakoBUHACHIHA XaKblH,
XyblHaTblH 6enmese, 6accennaep Hemece Gacka fa

Cy TONTbIpbINifaH CblﬁblMAblﬂblKTapFa JKakblH XXepae
nanganaHbaxbla.

LUbIpbIHCBIKKBILL CyFa Kynan KeTKeH xaraaiiaa, aepey
Keni 6aybiHbIH alacbiH 3NEKTP Po3eTKachbiHaH CYpPbIHbI3,
cofaH KeltiH faHa KypbinfbiHbI CyAaH anbin WhlfyFa
Gonagpl. Kypangpel TekcepTy HeMece KeHAETY YLUiH
pykcaTbl 6ap cepBuc opTanblfbiHa xabapnachlHpl3.
KyatTaHablpy 6aybiHbIH bICTbIK GeTTepre xaHe xuhas-
[OblH ©TKIp XUEKTEpiHe TUIOIH GonabipMaHbI3.
LLbIPLIHCBIKKBILLIH KETKi3Y XUbIHTbIFbIHA KipeTiH GenLuek-
TepiH faHa KonaaHblHbI3.

OpkallaH cyari aneMeHTiH MexaHuKanblk 3aKkbiMaa-
HyblHa KaTbICTbl TEKCEPIHI3, erep Ci3 MexaHuKanblk
3aKkblMAaHybl TancaHpl3, CV3Fi ANeMeHTIH aybICTbIpFaH-
LA WbIPbIHCBIKKBILITBI NaiaanaHbaHbI3.



JKyMbIC Ke3iHe TeK XEeTKi3y XUbIHTbIFbIHA KipETiH
VTEepriLUTi KoNAaHbIHbI3, XXeMICTEP MEH KeKeHICTepAi ca-
ycaKTapblHbI36eH Hemece Kes-kenreH 6acka 3aTTapmeH
XKYKTEY MOWHbIHA UTepyre ThibIM CanbiHabl.

Erep kyat 6ayblHbIH allackl 3nekTp po3eTkacbiHa ca-
TbIHbIM TYPCAa, WhbIPbIHCLIKKbIWTHLI GeniekTeyre ThiiibiM
canblHabl.

KypbinfbiHbl Nanganaqbin 6onFaHHaH KeiH Hemece
Tasanay angblHaa MiHAeTTi Typae ceHaipiHia. LWbl-
PbIHCBIKKbILLI ATIEKTP XeMiCiHEH axblpaTkaH kesae Tek
xeni 6ayblHbIH allacbiHaH YCTaHbI3 XaHe OHbl 3NeKTp
poseTkacblHaH abaiinan LblFapblHpI3, Xeni 6aybliHaH
TapTnaHbl3 — 6yN OHbIH 3aKkbIMAaHybIHa aKenin, Kbicka
TYWbIKTanybiH TyAbIPybl MYMKiH.

Kypbinfbl KOPMYCbIH, Xeri 6ayblH xaHe >xeni 6aybIHbIH,
alacklH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananappablH Kayinciaairi ywiH kantama peTiHae nan-
AanaHbinarbiH NONMaTUNeH NakeTTepai kagaranaycbis
KanabipMaHbI3.

Hazap ayaapbiHbI3! Bananapra nonvatuneH naker-
TepiMeH Hemece kanTama ynaipimeH olHayra pykcat
eTneHi3. TYHWbIFY Kayni!

Kypbinfel 6ananapaplH naiganaHybiHa apHanmaraH.
KypbinfblHbl OMbIHLLLIK PETiHAE NaiganaHybiH 6on-
AblpMmay yuwiH, 6ananapabl kagafanaHbia.

Kypbinfbl )KyMbIC icTen TypraHfa 6ananap xymbic
GeTiHe, KypbINFbl KOpNycblHa, xeni 6aybliHa Hemece
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xeni 6ayblHbIH allackiHa XakbiHaayblHa pykcaT
BepmeHi3.

Erep xyMbIC icTen TypraH KypbInfblHbIH MaHbIHAA
Bananap Hemece MyMKiHAIKTEpI WWeKTeyni agamaap
Bornca, oHAa epekie MyKUAT GOrbIHbI3.

XKyMbic icTey yakbITbIHAA XaHE XyMbIC LyKnaepi
apacblHAarbl y3inicTepae KypbiifbiHbl 6ananapabiy
KOMbl XETNENTIH Xepae OpHaNacTbIpbIHbI3.

Acnan geHe, Xyike HeMece caHa MyMKiHAIKTepi
TeMeHAETINreH TynFanapabl (6ananapabl koca)
nanganaHyblHa apHanmaraH, CoHaait-ak erep
onapablH Texipubeci Hemece Ginimi 6onmaca, erep
onap 6akbinaHbaca Hemece onapablH kayinciaairi
YLWiH xayan 6epeTiH TynfameH acnanTbl naiganaHy
Typarbl Hyckaynblktap 6epinvece.

XKeni 6aybiHbIH GYTiHAIrIH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHBI3.

KyaTTaHabipy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tygsipmay
YLUIH OHbI AaliblHAAYLWbI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece
Ganamans! 6inikTi MamaH aybICTbIPYbI THIC.
KypbinfbiHbl ©34iriHi3AeH keHaeyre ThilbIM canbiHa-
Abl. KypbinfbiHbl 3 6eTiHisbeH BenwektemeHis, kes-
KenreH akaynblkTap naviga 6onfaH kesae, coHaai-ak
KYPbINFbI KynaFaHHaH KeNiH OHbl ANEKTP XKeniciHeH
aXblpaTblHbI3 )XoHe aBTopraHFaH CepBUCTiK opTa-
NbIKKa XYTiHIHI3.

KypbinfbiHbl 3aKkbiMgamay YLiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacelHAa TackiManaHbl3.



36| Kz

« KypbinfbiHbI cankblH XeHe Kyprak xepae, 6ananapabiH
JKeHe MYMKIHAIr LWeKTeyni anamaapablH Korbl XXeTnen-
TiH Xepae cakTaHbI3.

K¥PbIIFbl TEK T¥PMbICTbIK MAWOANAHYFA FAHA
APHANFAH, K¥PbIJFblHbl KOMMEPUUANDBIK HEME-
CE 3EPTXAHATbIK MAKCATTAPOA NAUOANAHYFA
ThIAbIM CANbIHAABI.

ANFALL PET MAUOANY ANAbIHOA

Kypanab! Kepi TeMnepaTypasa TacbiMangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbI KanTamajaH Whblifa-
PbIHbI3 XaHe NanaanaHy anabliHaa 3 caraT KyTiHi3.

« Kypangbl kanTamagaH WblFapbiHbI3 XaHe 6aprbik
KanTama maTtepuangapblH XoblHbI3.

* 3aybIT kanTamacbiH cakTaHbI3.

« Kayincisaik wapanapbl MeH naiganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbIChIHbI3.

* JKuHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

« Kypangpl 3akbiMaaHyblHa kaTbiCTbl GalikaHbI3 3akbiMaa-
Hybl BOnFaH xaraaliaa oHbl Xenire KocrnaHbl3.

« KypangblH KepceTinreH KyaTTanablpy kepHeyi napa-
MeTpriepi aneKTp xeniciHiK napameTpnepiHe caiikec
KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 Iy xuinikTeri
3NeKTP XeniciHae nanganaxFaHaa, ewwkaHaan Kocbim-
LLIa SpEKET KaxeT eMec.

*  LbIpbIHCIKKBILLTEI GOMLIEKTEH|3 KoHE LLbIPbIH-
CbIKKbILITBI NaiiganaHy KesiHae keMicTepMeH Hemece
KOKOHICTEPMEH >kaHacaTblH GenLekTepAi XKybin
KiBepiHi3.
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WtepriwTi (9) yKTey MOMHbIHAH (1) WhiFapbin anbiHbI3.
« Cyari anemeHTi 6ap (2) ykTey MOWHbIH (1) caFart TiniHe
Kapchbl Genri « A» MOTOP BNOrbIHbIH OFaPFbl XafFblHAA

opHanackaH 6enrimeH «E?» ColKeckeHre AewiH
BypaHpl3 xaHe WweLin anbiHbI3 (cyp. 1).

*  UWbIpbiH XuUHarbIWTLI (4) MOTOP BrorbiHaH Xofapbl
GarbITTa LWeLlin anbiHei3 (cyp. 2).

o LUbIpbIH XWHaFbIWTaH (4) WHeKTi (3) WhiFapbin anbiHpl3
(cyp. 3).

« LWewinin anbiHFaH GenwekTeppi (1-2, 3, 4, 9), WhbI-
PbIHFa apHanfaH CbIibIMABINbLIKTLI (7), CbifbIHAbINAPFA
apHanfaH CbiMbIMABINbIKTLI (8), Tazanayra apHarnFaH
Kbinwakwanbl (10), GeriTapan xyfbiL Kypan KocbinFaH
XbIbl CyMEH XybIn XiBepiHi3, WalibiHbl3 XXoHe KypFa-
ThIHbI3.

+ Mortop 6norbIH Wwamarnb! AbIMKbIT MaTaMeH CypTin
OTiHi3, coAaH KeliH KypFaTbin CYpTiHi3.

WbIPbIHCbIKKbIWTbI XKUHAY

*  LbIpbIHCIKKBILITLI ANEKTP po3eTKachklHa Kocy apaaibim
6oc GonatblHAai eTin Teric, KypFak XXaHe OPHbIKTbI
Xepre OpHaTbIHbI3.

*  LbIpLIHCBIKKBILLTHI XKMHAMaC GYpPbIH, LbIPbIH K-
HaFbILTbIH (4) TEMEHT i XafblHAa OpHanackaH CUMMKOH
ThiFbI3JafbllL OPHbIHA OPHATbINIFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3
(cyp. 4).

EckepTne: CUNMKOH ThIfbI3Aafbill OPHATY OPHbIHA Thifbi-

3/an eHyi Kepek, aiiTnece XyMbIC Ke3iHAe WbIPbIH LbIPbIH

KUHaFbILWTaH (4) afbin KETYi MYMKiH JKoHE LUbIPbIHCHIKKbILL

3aKbIMAaHYbIHbIH ce6ebi 6onybl MyMKiH.
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LUbIpbIH XWMHaFbIWTBI (4) MOTOP GroOrbIHA OPHATBIHbI3
(cyp. 5).

LUbIpbIH XWHaFbILwKa (4) LWHEKTI (3) OpHaTbLIHBI3, LHEe-
KTiH (3) AypbIC OpHATLINYbIH KadaranaHbl3, On XeTek
GiniriHe opHaTbINkIMN, WIPbIH XUHaFbILWKa (4) asaan
Tycyi Kepek, anTnece cyari anemeHTi (2) 6ap xykTey
MOWHBIH (1) opHaTy MyMKiH Gonmaiabl.

Cyari anemeHTi (2) 6ap xyKTey MOWHbIH (1) LWbIpbIH
XUHaFbILKa (4) opHaTbIHbI3, TaH6a « A » MOTOp Brorbl-
HbIH XOFapfbl xafbiHAarbl TaHbara «(2) » calikec kenyi
Kepek, cy3ri anemeHTi (2) 6ap xykTey MoWHbIH (1) caFaT
Tini GafbITbiMeH kyiiHe «(&)» BypaHbI3 (cyp. 7). Cyari
aneMeHTi (2) 6ap xykTey MoliHbl (1) ceHimai GekiTinreHi-
He Ke3 XeTKi3iHi3.

WtepriwTi (9) yKkTey MoHbIHA (1) canbiHbI3.

LLlymekTiH (5) acTblHa WbIpbIHFA apHanfaH CbiibIM-
AbinbIK (7) opHaTbIHBI3, ChiFbIHABINAPFA apHarnFaH
CbINbIMABINBIKTI (8) OpHaTLIHBI3 (Cyp. 8).
LLbIpbIHCBIKKBILL XXyMbICKa AalbIH.

NAWOANBI KEHECTEP

y

LUbIPbIHCLIKKbIL KypamblHAa NEKTUH HeMece Kpaxmansi
Ken )XeMicTepZeH Mbicansl, 6aHaH, nanais, iHxip,
aBOKazo XoHe T. 6. 0Cbl CUSAKTbINAPAAH LUbIPbIH CbifyFa
apHanvaraH, 6aHaHgapAa WhbIpblH MYNAEM XOK, onap-
[Abl TEK XOLL MIiC YLUIH KOCbIHbI3.

LLbIpbIHCBIKKbILL ©Te KaTThl XXoHe TaslbIKTbl eHIMAEpAi
eHJeyre apHanmaraH, Mbicanbl, Kokoc, bexe, payralu
*aHe T. 6.
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MyHpan xxemictepai Hemece KekeHiCTepai eHaey YLiH,
acyinik TeXHUKaHbIH 6acka TypnepiH KonaaHbiHbI3.

Tek nickeH XeMicTep MeH xaHa nickeH kekeHicTepai
KOnAaHbIHbI3, OUTKEH onapablH KypamMblHAA LWbIPbIH Ken
6Gonagpl.

LUbIpbIH 3xacay yLuiH apTypni xemMicTepai (anma, xysim,
aHaHac xaHe T. 6.) Hemece kekeHicTepai (cabi3, Kbi3bis-
wwa, 6anabipkek cabarfbl, LUNWHAT, KUAP, Kbl3aHak XaHe T.
6.) nanganaHa anachbl3.

LbIpbIH CbiFap anapliHAa, XXeMiCTep MeH KekeHicTepAi
MYKUAT XKYbIHbI3 XOHE onapabl KypFaTbiHbI3.

XupekTep Te3 6anfbIHALIKTLI XoFanTaabl, Xuaekrepsi
[oN WbIPbIHAb! ChiFap angblHaa XyblHbI3.

Xemictep MeH kekeHICTepAiH Xyka kabbiFbiH apLUyabiH
KaXKeTi XOK, TeK KarblH KabbIfblH apLUblHbI3, Mbicarbl,
aHaHacTbl.

Ci3niH TananTapblHbI3fa CaVikec KeneTiH anva TypiH
TaHAaHbI3, LWbIPbIHHBIH KaHbIKTbIMbIFLI anMa TypiHe 6aii-
NaHbICTbl EKeHIH YMbITNaHbI3.

Anma WhbIpbIHBIH ChiKkaHAa, arMaHblH ©3eriH anbin
TacTaraH XeH, aiiTrnece cynekTepi WbPbIHCLIKKbILITHIH
KarnbINTbl XXyMbICbIHa KeAepri KENTipyi MyMKiH.

Anma WbIpblHbI T€3 Kapasiapl, TMMOH LUbIPbIHbIHbIH Bip-
Helle TaMLLbICbIH KOCbIHbI3, anma LUbIPbIHbIHBIH kapato
npoueci 6asynaiabl.

LLbIpbIH ChiFbINFAHHAH KeltiH GipaeH KonaaHbiHbI3, ayana
y3aK yaKblT cakTasca, LbIpbIH ©3iHiH 4oMi MeH TaFramablk
KYHABIMbIFBIH KOFanTafbl.



|
Vb

M ONLINE STOR

38| Kz

» Erep Ci3 WbIpbIHABI cakTayAbl XocnaprnacaHbi3, OHbl
aya eTki3belTiH kaknarbl 6ap Tasa CbliibiMAbINbIKKA
KYVbIHbI3 )KOHE TOHA3bITKbILITA CaKTaHbI3.

. UJprbIHFLbI metann Cbll?lblMFLbll'lblKTa CakTay yCblHbIT-
Manbl, WhipblHAA epekLUe AaM nanaa 6omnybl MyMKiH.

WbIPbIH OAUBLIHOAY

HA3AP AYOAPbIHbI3!

- LUbIpbIHCBIKKbILL XKYMbICBIHbIH Y3AIKCI3 LMKMiHIH,
pyKcart eTinreH Makcumangbl yakelTbl 20 MUHYTTaH
acnangbl, ofaH KeiiH 10 MUHyTTaH kem emec y3inic
xacanagpbl.

- LUbIpbIHCBIKKLILITBI XXMHAaMac BypbIH, apaanbIM cy3ri
3reMeHT (2) MexaHuKanbiK 3akbiMaaHyblHa KaTbICTbl
TEKCePpIHi3.

- Cya3ri-yKKiLTIH MexaHvKanblk 3akbiMaaHybl 6onFaH
Xafaaiiaa cyari anemeHT (2) nanganaHyra TbifibiM
canblHabl.

« JKemicTep MeH KekeHicTepai AalibiHAAHbI3, onapabl
KaKcblnarn XybIHbI3, XXeMiCTEpPAiH eyre 6onManTbIH
BenikTepiH anbin TacTaHbl3, Mbicarnbl, cabakTapbiH,
aHaHaCTbIH KaTTbl kabblfbIH Kecin TacTaHbI3, Wwie
HeMmece Wwabaanbl CyMeKTepiH anbin TacTaHbl3, XeMi-
cTepai Hemece kekeHicTepdi 5x2 cm-aeH acnanTbiH
Xonaktapra Hemece 3x3 CM KecekTepre TypaHbl3

LbIpbIHCIKKBILLTBIH, AYPbIC XWHATbIMN XaTkaHbIHa ke3
XKETKI3IHI3 «LLbIPbIHCBLIKKBILITBLI KypacTbIpy» TapMarbiH
KapaHbl3

v https://tm.by
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LUbIpbIH afbi3yFa apHanfaH WymekTiH (5) kaknafbiH
alwbIHpI3 (cyp. 9).

KyaTTaHabipy 6ayblHbIH allachiH ANeKTp poseTkachlHa
carnblHblI3.

AxblpaTkbIWThI (6) KyhiHe «|» OpHATy apKbinbl LWbIPbIH-
CbIKKbILITbI KOCbIHbI3.

XKewmictepai Hemece kekeHICTEpAi XYKTey MOMHbIHA

(1), Tek WwHekTi (3) aiHanAbIpy KesiHAE carblHbI3 XaHe
onapabl uTepriwneH (1 9) asgan 6acbiHbI3.

XKewmictepai Hemece kekeHicTepai )XyKTey MONHbIHA

(1), wHek (3) alHanfaH keaae canbiHbI3 XaHe onapabl
uteprilwneH (9) asnan 6ackiHeI3. VTepriwTi (9) kaTThl
Bacy ycbiHbINMaiabl.

XKyMbic KesiHAE TeK XeTKi3y XHaKTanbiMbiHa KipeTiH
uTeprilwTi (9) KonAaHbIHbI3, XeMicTep MeH KekeHicTepsi
XKYKTey MOWHbIHa (1) caycakTapblHbl36eH Hemece
Kes-kenreH 6acka 3aTTapMeH utepyre TbibIM casbi-
Hagbl.

Cyari aneMeHTiHiH (2) kyWiH MaiiekneH Gitenin kanybiH
Me3riniMeH Tekcepin OTbIPbIHBI3, KAXKET GornFaH xargan-
@ KyaT KOCKblLLbIH (6) KyitiHe «O» opHaTbIn, KyaT baybl-
HbIH allacbiH 3MeKTP PO3eTKacbiHaH CybIpPbIM anblHbI3.
Cyari anemeHTi 6ap (2) ykTey MoHbIH (1) caraTt

TiniHe Kkapchbl 6afbITTa TaHOa « A » MOTOP GrOrbIHbIH,
XOFapfbl XafblHaarbl TaH6ameH «(2) » caiikecTeHre
[AeitiH BypaHbI3 xaHe anbin TactanbI3 (cyp. 1), cyari
AMEMEHTIH (2) aFbiHAbBI CYAbIH acTbIHAA XYbIN XiOepiHi3,
)KOHE OpPHbIHA OPHATbIHbI3, O YLUIH Cy3ri anemMeHTi 6ap
(2) xyKTey MOWHBbIH (1) caFaT TiniHiH 6aFbiTbiHa «()»
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BypbiHbI3 (cyp. 7). Cy3ri anemeHTTepi (2) Gap xykTey
MOWbIHbIHBIH (1) MbIKTan GeKiTiNreHiHe Ke3 XKeTKI3iHi3,
KyaT 6ayblHbIH allacklH 3M1EKTP po3eTKackiHa canblHbI3,
XKYMBICTbI XKarnFacTbIpy YLUiH WbIPbIHCHIKKLILITHI
KOCbIHbI3.

©p Typni WhIpblHAAPAbI apanacTbipy YLUiH, WhIPbIH-
CbIKKbILITbI NaiaanaHy KesiHae Ci3 WbIpbiH TereTiH
LyMekTiH (5) kaknafblH xaba anacbi3 (cyp. 9), xaHe
6acka xemicTepaeH HeMece KOKOHICTEPAEH LUbIPbIH-
[bl CbIfbIN anypl XanfacTblpa anacbi3, CoaaH KeiH
LLIYMEKTiH, (5) KaknaFblH aLlbin, WhIPbIHAbI ChIAbIM-
Abinbikka (7) Kyvibin anacbl3.

LbIpbiHABI ChINbIMABINBIKTAH KyiFaH kesge Hemece
LUbIPLIHCBIKKBILLTBIH XXYMbIChI asikTanfaHHaH KeiiH
LYMeKTiH kaknarbliH (5) xxabbiHpI3 (7).

Erep LbIPbIHCBIKKBILITBIK XYMbIChI Ke3iHAE LUHEeKTIH
(3) ariHanybl 6asiynaca, KyaT KOCKbILLbIH (6) KyitiHe «O»
OpHAaTbIM, LbIPLIHCBIKKBILUTBI Aepey OLUIPiHi3, LWHEKTIH,
(3) aliHanybl TOKTaFaHHaH KeWiH, KyaT KOCKbILLbIH (6)
KyiiiHe «R» aybICTbIPbIHbI3 8He OHbl YCTan TYPbIHbI3,
Byn peTTe WHeKTIH (3) kepi aHany yHKUMSChI
Kocbinapl. BipHelue cekyHATaH KeiH KyaT KOCKbILLbIH
(6) BocaTblHpI3, KyaT GayblHbIH allacklH MNEKTP
poseTKacblHaH CybIpbin anblHbI3, Cy3ri anemeHTi 6ap
(2) xykTey MoWHbIH (1) caFaT TiniHe kapcbl, TaHba « A »
MOTOp BrorbIHbIK XOFapFbl XafbiHaarkl TaHbamMeH «

» CoNKeCTeHre AeniH BypbiHbI3 XXaHe anbin TacTaHbI3
(cyp. 1), WwHekTiH (3) GasynayblHa GarnaHbiCTbl cebenTi
XomblHpI3. CebebiH oFaHHaH KeliH, Cy3ri anemeHTi
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6ap (2) )yKTey MOViHbIH (1) OpPHaTbIHbI3 XXaHE LUbl-
PBIHCBIKKBILLIMEH XYMBIC iCTeyA| KanFacTbipbiHbI3.

* LUbipblHFa apHanFaH cbinbIMAbINbIK (7) TONFaH kesae,
LUbIPBIHCBIKKBILLITHI OLUIPIM, WhIPbIHALI KONansbl Cbli-
bIMABIMbIKKA KYbIHBI3, ChINbIMABINbIKTbI (7) LWbIPbIH
KyMbINaTbIH LWYMEKTIH (5) acTblHa OpHaTbIHbI3.

¢ LUbIpbIH bIABICBIH (8) TOMbI YCTaHbI3, LUbIPbIH
ChIKKbILITBI BLLIPIHi3 )XaHe LUbIPbIHABI biAbICTaH (8)
anbiHbI3.

EckepTtne: CbifbiHAbINapAbl OHaW LUbIFapbIn any yLuiH

KOHTeliHepre (8) entuemi carkec KeneTiH nakeTt canbin

KO0 JK8He CbifbIHAbINapAbI NakeTneH Gipre anbin Tactay

YCblHbINagbl.

¢ LbIpbIHCIKKbILLTLI KONAaHFAHHaH KeMiH, XyMbIC
pexuMaepiHiH KyaT KockbiLbl (6) KyitiHe «0» opHa-
ThiM, KyaT 6ayblHbIH aLLAChIH AMEKTP PO3eTKacblHaH
CybIpbIn anbiHbI3.

KbI3blM KETYOEH KOPFAHbIC

« Erep anekTp MoTopAbIH XyMbIC TEMMepaTypach!
acbIn KeTce, Kbl3bin KETYAEH KopFay icke kocbinagsl,
XSHE LUBbIPBIHCIKKbILL eLles.

* Erep XyMbiC Ke3iHae LUbIPbIHCBIKKbILL ©3AiriHeH
CeHin Kanca, XyMbIC KyaT KOCKbiLbl (6) kyniHe «0»
OpHaTbIHbI3, KyaT GaybiHbIH allacklH 31EKTP po3eTka-
CbIHaH CybIPbIN anblHbI3.

« Benmepgeri Temnepatypara 6ainaHbICTbl AMEKTp
MOTOPbIHbIH cankbiHaay yakbiTel 20-50 MUHYT
apanbifblHaa 60Mybl MyMKIH, 3MeKTp MOTOP CanKblH-
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[fafaHHaH KeliiH, KyaT 6ayblHbIH allacklH SMeKTp po3eT-
KacblHa CarblHbI3 XX8He LWbIPbIHCLIKKbILThI KOCbIHbI3.
Erep LbIpbIHCBIKKbILL KOCbINMaca, 6ipa3 yakbIT KyTiHi3,
erep earepic 6onmaca, 6yn 6acka akayapl 6ingipyi Mym-
KiH, By »xaraaiina aBTopraHFaH CepBUCTIK opTanbikka
XKYTHIHI3.

UJprbIHCbIKKbILLITbIH YCbIHbIJTFaH XyMbIC iCTey YakbITbIH
KaparanaHbl3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

y

LUbIpbIHCBIKKLILTLI Ta3anayapl opbip nanganaHFaHHaH
KeWiH Xyprisin oTbIpbIHbI3.

LUbIpbIHCBIKKBILLITBI Ta3anamac GypbiH, KyaT 6aybIHbIH
aLlachblH 3M1eKTP po3eTKachbiHaH CybIpPbIn anblHbI3.
Mortop 6norblH, KyaT 6ayblH aHe KyaT 6aybIHbIH
alacklH cyFa Hemece kes-kenreH 6acka cyibIKTbIKTapra
canyra TbibIM CanblHagbl.

WTepriwTi (9) )KyKTey MOWHbIHaH (1) WbiFapbIn anbiHbI3.
Cyari anemeHTi 6ap (2) )yKkTey MOMHbIH (1) caFaT TiniHe
Kapcbl 6enri « A» MOTOp BrorbIHbLIH XOFapfbl XarbliHaa
opHanackaH 6enriveH «(&) » calikeckeHre gemiH
BypaHpl3 xaHe LweLin anbiHbI3 (cyp. 1).

LUbIpbIH XMHaFbIWTHI (4) MOTOP GrorbIHaH Xofapbl
GafbITTa LWeLlin anbiHei3 (cyp. 2).

LUbIpbIH XMHaFbIWTaH (4) WHeKTi (3) WhiFapbin anbiHel3
(cyp. 3).

CUNUKOH ThIFbI3AAFLILLTHI LWbIFApbIN anbiHbI3, O
LUbIPLIHCBIKKBILLTBIH, (4) XXOFapfbl XaFblHAa opHanackaH
(cyp. 10).
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LUbIpbIH XVHaFBILITLIH OpTanblk 6eniriHeH Gackin,
LbIPbIH XUHAFBIWTHIH (4) ilWiHe UTepin, TbiFbl3aarbiLl
CaKMHaHbI LWbiFapbin anbiHbI3 (cyp. 11).

LWewin anbiHFaH Genwektepai (1-2, 3, 4, 9), WhipbiHFa
apHanfaH cblbiMapInbIkTapabl (7), ChifbiHAbINAPFa
apHanfaH CbINbIMAbINbIKTLI (8), Thifbl3Aarblll CakMHaHbI,
GeliTaparn XyFblILL 3aT KOCbIIIFaH Xblrlbl CyMeH Xybin
XiGepiHi3, WalblHbI3 XKaHE KypFaTbiHbI3.

CUNVKOH ThbIFbI3AaFbILLThl OPHATLIHBI3, OJ1 LWbIPbIH XW-
HaFbILWTLIH (4) TEMEHT XaFblHAa opHanackaH (cyp. 4).
Thifbl3garblLlL CakMHaHbl OPHbIHA OPHATbIHbI3, OHbIH 6ip
ThIFbI3AaFbILL LUETi LWbIPbIH XUHAFLILTBIH (4) CbipThIHAA
KanatbliHAan 6onceiH (cyp. 13), an KanfaH Tbifbi3aarbllw
CaKMHanap LWbIpbIH XUHAFbILWTbIH (4) iwiHae 6onybl
THiC.

Cya3ri aneMeHTiH (2) xxaHe 6acka Aa KvblH XETETIH Xep-
nepre, Kbinwakwatbl (10) naaanaHbiHbI3.
LLbIpbIHCBIKKBILLTBIH anbiHOanb! GenLekTepiH xyy

YLUIH bIAbIC XYFbILLI MALUMHaHLI NanganaHyra ThiibiM
canblHafbl.

MoTop 6norbIH can AbIMKbIN MataMeH CypTiHi3, conaH
COH KypfaTbIn CypTiHi3.

LUbIpbIHCBIKKBILLITI Ta3anay yLuiH rybkanapabl,
abpa3uBTi TasanarbILL 3aTTapAbl Hemece epiTkiluTepai
nanfanaHyra TbiibIM carnbiHagbl.

BosiFbilw KacueTTepi 6ap xemictep MeH kekeHicTep,
Mbicansl, kapa 6yngipreH, cabis Hemece Kpi3binwa,
LUbIPLIHCBIKKBILLITBIH, GernLekTepiH 60stybl MyMKiH, Gy
Xargaiaa ecimaik MablHa ManblHFaH Kyprak Ly6epekTi



KongaHyra 6onagbl, 6enwekTepai TasanaraHHaH
KEeWiH onapzbl XXyMcak Xyfblll 3aT KOCbISTFaH XblJbl
CYMEH XybINn XiGepiHi3, WaiiblHbI3 )XaHe KypFaTbIHbI3.

CAKTANYbI

o LUbIpbIHCBIKKLILITBLI CakTayFa anbin KospaaH GypbiH,
OHbI Ta3anan anbiHpI3.

*  LUbIpbIHCBIKKBILLTBI CanKbIH XXaHe Kyprak xepae,
GananapAblH aHe MyMKIHAIr LWeKTeyni agamaapabi,
KOMblbl XETNEWTIH Xepae CakTaHbI3.

XWHAKTANbIMbI

¢ LUbIpbIHCBIKKbILW — 1 faHa.

« Hyckaynbik — 1 aana.
TEXHUKATNDbIK CUMTATTAMATIAPbI

* OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50-60 Iy

* Homunangbik TyTbIHY KyaTbl: 200 BT

« LbIpbiH Xu1HayFa apHanfaH CbiNbIMAbINbLIKTLIH Kenemi
-0,8n

« CbIfblHObINApra apHanfaH KoHTeHepaiH kenemi —
0,6 n
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NAAOAFA ACbIPY

KanabiktapablH 6akbinaH6an nagara acbl-
pyblHaH KoplUaFaH opTafa Hemece agamaap-
[AblH ieHcaynblfbiHa 3UsIH KENTipMey YLUiH,
KypanablH Hemece kyaTTaHabIpy NIeMeHT-
TepiHiH (erep vHakTanblMFa Kipce) KblameT eTy
Mep3iMi asKTanfaHHaH KeliH onapabl agetTTeri
TYPMbICTbIK KanablkTapmeH Gipre TacTamaHpl3, acnanTbl
aHe KyaTTaHAbIpy aneMeHTTepiH ofaH api naiaara acblpy
YLUiH apHalibl NyHKTTepre xibepiHi3.

ByibivMaapapl nangara acelpy kesiHae naviaa 6onatbiH
kangplktap 6enrineHrenH TopTin GoiibiHLWA Keneci nanaara
acblpbinaTtbiH TSpTiI‘II‘IeH MiH,CleTTi TYPAE XuHayfa Xatafbl.

Bepinrex eHimai naiaara acbipy Typanbl KOCbIMLUIA akna-
paTThl any yLUiH XeprinikTi MyHMLMnanuTeTke, TYPMbICTbIK
KangblKTapabl nanaara acbipy KelaMeTiHe Hemece GepinreH
eHiMAi caTbIn anfaH aykeHre xabapnacbliHbl3.

OHAipyLwi anapblH-ana eckepTyCi3, KYpbIFbIHbIH
[N3aliHbIH, KOHCTPYKLMSICbl MEH OHbIH, Xarmbl XYMbIC
yCTaHbIMAapbiHa acep eTneTiH TeXHUKanbIk cunaTTa-
MarnapblH 63repTy KyKblfbliH ©3iHe Kangelpagbl.

KypbInfbIHbIH KbI3MET KepceTy Mep3imMi — 3 Xbin
©HAipinreH KyHi cepusanbIK HOMipAe KOpceTinreH.

KaHngai ga 6ip akaynbikrap TabbinfaH xarganga
Aepey aBTopnaHAbIPbINFaH CePBUCTIK opTanbIKka
XKYriHy Kepek.
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